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MEMORIA

SOBRE EL FUERO DE MADRID.

L a antigua organizacion municipal, las costumbres nacionales, la vida
privada del pueblo, el gérmen de las disposiciones consignadas en nues-
tros codigos, se pueden estudiar en los fueros,ordenanzas y cartas pue-
blas, notables ademas para el filélogo por su lenguaje y estilo. Muchos de
estos venerandos restos de la remota antigiiedad yacen en el polvo délos
archivos esperando una mano amiga que los liberte de la destruccién
sacandolos & publica luz. Cuando en 1831 tuve ocasién de examinar al-
gunos documentos notables en el archivo del ayuntamiento de Madrid, fi-
jé principalmente la atencion en el codice de los fueros y ordenanzas de
esta villa; codice antiguo, inédito y poco disfrutado, que se hallaba en
excelente estado de conservacion, resistiendo la accion de los siglos, aun-
gue sin especial custodia y sin que se le diese la importancia merecida.
Pude contribuir en alguna parle & que se conservase con mayor cuidado;
saqué para mi uso una copia que autorizd el archivero, y mas tarde tuve
el honor de remitir a la Real Academia de la Historia algunas observacio-
nes sobre este importante documento.

Desconocido 6 poco apreciado de los antiguos historiadores de Madrid
permaneci6 el codice por muchos siglos, hasta que en 1748,al formarse
un indice genera! bajo la direccion de D. Julian Hermosilla, teniente cor-
regidor, lo encontrd, copié y tradujo el archivero D. Alfonso de Castro
y Villasante, omitiendo las ultimas ordenanzas, que calificd de ilegibles.
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Corrio la nueva del hallazgo : se sacaron varias copias para el Corregidor
Armona, para el Sr. Llaguno y otros literatos, y el Sr. Carvajal y Lancas-
ter, Secretario de Estado, reclamé el cddice y lo examinaron los eruditos
Sarmiento y Burriel. El primero autorizé con su firma, en unién del ar-
chivero de Estado, una esmerada copia que existe en la Academia, y ex-
tracté para su uso algunos pasajes del fuero, del cual sacé también el
P. Burriel una copia, que se halla en su coleccion. En iTQI Pellicér le
dedic6 algunas paginas en su disertacion sobre antigiedades de Madrid.

Este insigne documento consta de 26 fojas en medio folio, no de 28 co-
mo asegura Pellicér. Estd formado de 3 cuadernillos de 8 hojas cada uno,
y dos hojas mas intercaladas con posterioridad entre la 23 y 24, en per-
gamino avitelado, escritas por una misma mano, en letra del siglo X111,
de esmerada ejecucion, con los epigrafes y letras capitales de tinta encar-
nada las primeras 23 hojas, siendo de diversas manos y de menos mérito
caligréfico las restantes. Cerca del angulo de la parte superior derecha de
la segunda foja hay a manera de un escudo de forma cuadrada con un len
pasante que parece haber sido de oro, en campo de gules. El codice esta
falto € incompleto, mas ya se hall6 de este modo en 1748, como se prue-
ba por la traduccion.

Después de la foja octava se conoce por el sentido que faltan algunas
que deben ser ocho, ¢ sea un cuadernillo entero, seguiin se comprueba por
un indice que tiene el codice de letra del siglo XIV, en el que se ve por
la colocacion que se da & las disposiciones existentes un vacio de 8 ho-
jas, como se indicard en su lugar; y al final debian continuar ordenanzas
que se hallan incompletas. Esta forrado con hojas del mismo pergamino,
intermediadas de lienzo crudo, y cubiertas con cuero dado de betin 6
barniz. Las méargenes superior é inferior se hallan gastadas, especial-
mente las Gltimas, en que hay lagunas, y tal cual enrntenda de época mas
moderna. Si bien al principio tiene el codice la fecha era 1240 (afio 1202),
sus disposiciones en parte son anteriores y en parte posteriores & dicha
época. En esta coleccion se hallan disposiciones de Alfonso VII anteriores
asufecha.y los alcaldesy jurados fueron colocando a continuacién los
acuerdos y resoluciones posteriores aclaratorias del fuero. Las ordenanzas
de los dos Alfonsos, Vil y VIH, tienen firmas casi borradas; éntrelos
acuerdos posteriores hay unos firmados y otros no, aunque no se puede
asegurar que sean las firmas de época coetdnea, pues parecen muchas de
ellas posteriores y de mano imperita.
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Cuatro soQ las fechas que se eocuentraa en el cédice. La primera ea el
epigrafe: «lacipit liber de foris de Magerit, unde dives hac pauperes vi-
vaut in pace. Era millesima ducenLessima quadraginta annorum [1202)».

La segunda ea la foja 16: «Et placuit istud ad domino oostro impera-
tore in diebus R. Ferdinandez in era MCLXXXIII (afio 1145). Al final hay
otras dos fechas en la foja 26 ambas : «Facta carta in mense novembris
era MCCLVII (1219) regnante rege Ferdinando in Castalia et in Toleto; y
la Gltima dice; «et esto fue fecho en el dia de S. Marcos era MGCLXXIII
(1235)»; de modo que este documento comprende desde Alfonso VII hasta
S. Fernando; su fecha mas antigua es del afio 1145, y la mas moderna
de 1235. Empieza 60 afios después de la conquista de Madrid por Alfon-
so VI, y comprende un periodo de 90 afios. Mas debe tenerse presente
que las disposiciones de 1219 y 1235 no son del fuero: estan unidas &
él, cosidas tal vez sin guardar la mejor cronologia, y forman parte del
codice tal como se halla, no como estuvo en su primitivo tiempo.

En el lenguaje del fuero estd marcado el trnsito de la lengua latina
al romance vulgar, y las Gltimas ordenanzas ofrecen una gradacion nota-
ble para el fil6logo. Véase voces latinas puras, mezcladas con otras de
infima y corrupta latinidad, alteradas en su ortografia, trasladadas de su
significacion propia. Es notable el uso de los adfixos y la aplicaciéon de
los verbos auxiliares. Hay voces indeclinables, locuciones nuevas y fra-
ses hechas que se emancipan de su origen.

Usanse abundantemente en el fuero voces arabes, como adarve, al-
harran, algaria, alfoz; alcoba por peso publico; azoche por plaza; azor
por muro. La voz atijara, que significa en el fuero arrieria, se halla usa-
da diferentes veces. De atijara se formé el sustantivo atijarero, que emplea
en uno de sus opusculos legales el rey D. Alfonso diciendo: «los alija-
reros toman precio por levar las cosas de un lugar & otro.»

En el afio 1085, después de la conquista de Toledo, tomé Alfonso VI, se-
gun dice su cronica, a Talavera, Santa Olalla, Maqueda, Alhamin y Ma-
gerit. Dio & Toledo el famoso fuero de los muzéarabes y el de los castella-
nos. A Escalonay otros pueblos recien conquistados di6 el fuero de Toledo,
y es probable que Madrid lo recibiese también, aunque no queda vestigio
alguno de esta concesion, y entra esta creencia en el ancho campo de las
conjeturas. Sin embargo Madrid debia ser ya pueblo de alguna considera-
cion al tiempo de la conquista, pues a poco tenia diez parroquias, aldeas,
agricultura floreciente y algiin género de industria; yno parece creible que
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habiendo dado Alfonso VI fueros & pueblos menos importantes dejase de
hacerlo & Madrid. En este codice so alude a! foro de Madrid cuando habla
de los Uadores de salvo; y aunque puede entenderse por foro la costumbre
6 derecho no escrito, puede muy bien que aquella cldusula aluda & otra
disposicion anterior.

Dos existen de esta clase. Alfonso VI otorgd al monasterio de Sto. Do-
mingo de Silos los fueros concedidos al de Sahagun en 1085. El monaste-
rio de San Martin, extramuros de Madrid, era filiacion del de Silos, y el
mismo rey concedié & los pobladores que se rigiesen por dichos fueros,
como aparece por el privilegio de confirmacién de 1126 que publicé Ye-
pes. En este privilegio ya se prohibe prender al que diese fiadores, y el
actual codice puede referirse & esta disposicion, ¢ & la costumbre introdu-
cida por su medio.

También puede aludir al de Toledo, pues prohibe encarcelar al que «fide-
jussorem dederit.» Aumenta esta conjetura el saber, como dice Burriel en
su informe sobre pesos y medidas, que en Toledo se decidian las apelaciones
0 alzadas de las villas que habian recibido su fuero, mencionando entre
ellas & Madrid. Mas si bien es indudable que en Toledo se ventilaban las
apelaciones y asuntos de mayor cuantia de varios pueblos, entre ellos de
Escalona, cuyo fuero dice «de quinqué solidos & ripa vadat & Toledo, de
quinqueé prendal judicio de alcaldes de villa,» no hallo el menor vestigio
de esta disposicion en el codice que motiva estas observaciones.

Sesenta afios después de la conquista ya tenia Madrid fuero propio, fir-
mado y otorgado por el emperador Alfonso Vil en 1145. Tampoco existe
este documento; mas su memoria se conserva en el codice actual, &donde
fueron trasladadas algunas de sus disposiciones. Y no deja de ser notable
que trate una de ellas, de las pocas materias civiles que comprende el fue-
ro, pues hablando de la prescripcion se dice: «Et placuit islud ad domino
nostro imperatore in diebus R. Ferdinandez in era MCLXXXIII. Et fuit isto
firmado et otorgado de illo imperatore ante Comdes et potestates exido'
delvalfe*de Humara.»

Hayase 6 no concedido 6 Madrid el fuero de los Castellanos, este era
corto, diminuto, no aplicable & sus necesidades locales, é inatil para co-
nocer los usos y costumbres, la administracion y policia de este pueblo.
Intactos quedan todos estos hechos para el actual codice. El jurisconsulto
verd en el Fuero Juzgo, en los fueros de Ledn, N@jera, Sepulveday Cuen-
ca el gérmen de las disposiciones legales que encierra este documento;
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pero el historiador filésofo hallard una reunidén preciosa de hechos utiles
para conocer uno de los periodos mas oscuros de nuestras costumbres pu-
blicas, para aclarar el gobierno municipal, y para descubrir los origenes de
un pueblo que fue llamado & tan altos destinos. Después de siete siglos se
pueden estudiar en este codice los términos, la industria, el caracter, los
vicios y las diversiones de los Madrilefios, sorprendiendo, por decirlo asi,
toda su vida privada.

No se deben sin embargo esperar mas grados de cultura en Madrid que
en el resto de Espafia. Seria injusto el que no retrocediese con laimagina-
cion & la época en que se escribio el fuero, y no olvidase que han pasado
700 afios en que tanto ha progresado el entendimiento humano. Es preciso
trasladarse & la infancia de la sociedad moderna para admirar los aciertos
y disimular los errores. Cada época tiene sus condiciones: en periodos de
fuerza y de rusticidad no se busquen las virtudes ni los vicios de la socie-
dad culta, ni en tiempos de oscuridad y barbarie el resplandorde la antor-
cha de la ciencia. Los hombres de la naturaleza esquivaban la sujecion;
todo era licito al mas fuerte: la espada era para ellos larazén; el campo,
el tribunal. Tantos siglos de guerra no podian dejar de influir en la dureza
de las costumbres: no se extrafiard, pues, que la mayor parte del fuero
se ocupe en materias criminales, ni que las violencias, las fuerzas, las he-
ridas, las muertes sean objeto de la animadversion de la ley, cuando es-
taban en las costumbres y en los habitos recibidos; ni que el fuero intentase
dar vigor & la autoridad cuando era menos preciada, y someter & la deci-
sién de la justicia las querellas de los particulares cuando se tomaban la
justicia por si mismos.

En la ausencia de los buenos principios de legislacion y jurisprudencia,
no debera extrafarse que estas legislaciones locales sean una mezcla in-
forme de buenas y malas doctrinas, ni la rara apreciacion de algunos de-
litos, ni el desnivel de sus escalas, ni la desigualdad y falta de filosofia en
las penas.

Luchaban con desfavorables circunstancias: callaban las ciencias, la
lengua, como hemos visto, era tosca, grosera, pobre, mas propia para
acortar el vuelo al pensamiento que para acrecentar las ideas. Para ser in-
dulgentes , 6 mas bien, para ser justos, consideremos que no estaba en
uso el papel, que no habia nacido la imprenta, que la brdjula no dirigia
los rumbos, nila pélvora economizaba la vida de los hombres.

Es cierto que el trato con los extrangeros que vinieron a guerrear a Es-



8

Memorias de i.a Reae

pafia, y la comunicacion forzosa con los arabes, depositarios del saber, y
la creacion de los comunes 6 concejos eran elementos de civilizacién; mas
jcon cuanta lentitud camina el entendimiento humano!

Los concejos formaban pequefias federaciones; pero contribuian a laex-
cenlralizacion y al aislamiento. Localizados los hombres, qué extrafio es
que en cada comarca se diese mas importancia al vecino que al transeun-
te, que la ley apreciase mas su vida y cuidase mas de su propiedad? Los
concejos elogian sus magistrados, cuidaban los intereses de la comuni-
dad, fomentaban la poblacién y la riqueza publica®; guiaban sus huestes,
administraban justicia, y hacian que sus subordinados conociesen la ma-
no de la ley. Eran islas en medio del piélago; estados vecinos; pero inde-
pendientes entre si: miembros de una familia; pero emancipados y fuera del
hogar. Empero en medio de esta inmensa excentralizacion se preparaba el
camino para formar de todas las entidades una, y de todos los pueblos un
Estado.

Volvamos al fuero. EI nombre de la villa esta escrito de cinco maneras.
Magerit, Magirto, Madrit, Madride y Madrid. Esta ultima es la voz mas
comun en el fuero. No se usan las voces Mayoritum, ni Matritum.

Madrid era villa: de su interior menciona el fuero el castiello, calles,
casas, el corare, la alcantarilla de S. Pedro, los portiellos, la puerta de
Guadalfajara, el palacio” las plazas 6 azoches, las tabernas. También se
mencionan en una de las disposiciones Gltimas de tiempo de Alfonso VIII,
las diez parroquias siguientes; Santa Maria, San Andrés, San Pedro, San
Justo, San Salvador, San Miguel, Santiago, San Juan, San Nicolas y
San Miguel de Sagra. Se habla de las aldeas de Balecas, Beleneco, Hu-
mara, Sumas aguas, Rivas y Valdenegral; se mencionan los caminos pu-
blicos, de cuya conservacion cuidaban los del concejo, y en otra disposi-
cion anterior & 1219 se trata del coso.

Madrid estaba cercado; para el entretenimientoy conclusiéndel admve,
v para el azor 6 muro, estaban sefialadas rentas fijas 6 propios, arbitrios
municipales y penas pecuniarias y personales. Consislian los propios en
los productos del prado de Toya, elcarrascal de Balecas, molinos, canal et
toda la renda de Rivas que habel ibi el conceyo. Los arbitrios eran los rendi-
mientos de las medidas de Civera et de la sal el del otro fructiple que el con-
cern meti6 en almoneda. Consistian las penas pecuniarias en multas aplica-
das desde luego en el fuero para la obra,y en latercera parte de las «ca-
lonias,» Ilamadas luego penas de Camara:y por ultimo, & ciertos crimina-
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les se les obligaba & trabajar en las obras de reparacion del adarve.-

Al hablar de los egidos y entradas, al fijar los puntos donde los veci-
nos podian apacentar y abrevar los ganados, se da unaidea bastante clara
de los términos de Madrid. Las entradas 6 pastos eran donde Malgramello
cae en Jarama, en la aldea de Belenego entre el arroyo de Regas é de Juan
Mufioz y atarafal, en la crevada, en el bado de Cid fortes et exeat ad He-
nares, desde el beAocho al acirate, en el bado de carros, en el bado de
Salze y en el de Calabazas hasta el Congosto. Los abrevaderos eran donde
el Noviles se une al Guadarrama, alfedo arenoso de la torre de Aben-Cris-
pin hasta la coba Olmeda, desdo el moral de la Almuna hasta donde entra
Ravudo en Guadarrama, del arroyo de Fonforosa hasta el soto de Pedro
Glodio, desde el arroyo de Tocha en Valnegrar, del arroyo de Santo Co-
sio, del arroyo de Locrabona hasta el linar de Mofadal. El prado de Ka-
rache estaba destinado al ganado vacuno, y en Sumas aguas se podia abre-
var por ambas orillas.

Algunos de estos nombres se conservan: otros se han perdido en la os-
curidad de los tiempos, y dardn largo campo al estudio de los eruditos.
Tal como se acaban de expresar descubren ya la extension de los términos
y jurisdiccién de lavilla, puesto que llegaba & los rios Jarama, Henares y
Guadarrama. Mas en un articulo de este codice se imponen penas &los que
en tiempo de veda pescasen en Guadarrama, 6 inficionasen las aguas de
este rio y del Jarama, y nada se dice del Henares, por lo que es probable
que los dos primeros estuviesen dentro de la jurisdiccion de Madrid, y el
tercero fuese tal vez limite de ella. Cuando se trate déla detenida investiga-
ciondeestos puntos, no podrdn menos de tenersed la vista ladonacion he-
chaa Santa MariadeSegovia en IISfi del término de Calatalif por D. Alon-
so Vil el Emperador: los términos de Madrid, Avilay Segovia concedidos
por privilegio fecha en Toledo en el afio 1152, confirmado en 1176:el ar-
reglo de términos entre Madrid y Segovia hecho por Alfonso VIH en 1208,
el verificado en 13 de Diciembre del mismo afio entre Segovia, Toledo y
Madrid, y la division de términos entre Segovia 'y Madrid aprobada por el
rey D. Fernando Ill en San Esteban de Gormaz a 20 de Junio de 1239, cu-
yos documentos se insertan en el apéndice; mas esto exige conocimientos
de la localidad, levantamiento de planos topograficos y exacta noticia de
la alteracion que sufrieron los nombres que se mencionan.

Se componia la poblacion de Madrid de cristianos, judios y arabes. De
los primeros, los mas considerados eran los vecinos 6 hijos de vecino; lle m
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go los herederos™ después los moradores y aldeanos no herederos, y en
altimo lugar los albarranes ¢ forasteros. A los duefios de la casa los lla-
ma el fuero sénior de casa et dona de casa, y habla de escuderos criados el
otra criazon, de los comensales que tenian los vecinos & suopan € & suo ben-
fer, de los huéspedes que non comant ad escote, de los collazos, hortela-
nos, pastores y vaquerizos.

Los vecinos no pagaban portazgo: ellos y sus hijos eran objeto prefe-
rente de la consideracién de la ley. La presuncion de vecindad se adqui-
ria por vivir @Q Madrid las dos terceras partes del afio. Se llamaba here-
dero al que tenia casa, vifia y heredad; y morador el que habitaba en casa
alquilada, 6 como dice el fuero, casa ad alquilé.

Losjudios se ocupaban en oficios bajos: de ellos se habla al tratar de las
carnicerias y del {"eso de la harina. Sabido es que también ejercian la
medicina y farmacia, y que el comercio y la contratacion eran su ocupacion
preferente. No se dice en el fuero que tuviesen aljama ni ellos ni los mo-
rosy los puntos sefialados para su residenciaque después se llamaron jude-
rias y morerias; mas ya en laera de 1328, afio 1290, en el repartimien-
to O particién de aljamas correspondieron 4 la de Madrid 10,603 maravedis.
En las ordenanzas de Oviedo de 1274 se dice: «Otrosi porque los judios se
esparcien & morar por la villa espessiamente, porque venia dafio & la villa
en muchas maneras que no queremos declarar, mandamos que de aqui
adelantre que los judios € judias que moren en sus cardeles desde la porta
del castiello aunadamentre, é déla porta afuera si quisieren......» Las cor-
tes de Burgos de 1367 pidieron que se derribasen las cercas de las jude-
rias que tenian apariencia de fortalezas; y las de Toro y Soria de 1371 y
1380 dispusieron que vivieran los judios en barrios separados.

Habia moros yjudios pertenecientes al rey: los primeros eran cautivos, 6
forros. El que convertia.4 un moro adquiria elderecho de heredarle si mu-
riese sin sucesién. Las penas que se imponen & los moros libres , son mu-
chomas severas que las que se imponian & los que eran esclavos. Predo-
mindbala idea de no privar al duefio de su propiedad y de los servicios
de su siervo, que era reputado como cosa, segun la doctrina de los roma-
nos. Uno de los fueros empieza: aqui invenerti ganado aut moros,yen el
Fuero Viejo de Castilla se dice también: «si un home demanda a otro bestia 6
moro ele.» En el fuero de Plasencia se dice: «Todo orne cristiano 6 judio
que en almoneda moro Smora comprare.« En el de Caceres: «Todo orne que
matare moro 6 mora de labor, pechet 13 marabetinos domino suo.»
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Para que no faltasen alimentos a ia poblacion se multaba en dos marave-
dis al que prendiera al arriero que con recua condujese viveres al mercado.
Sien esto intervenia violencia, el fuero de Ledn la penaba con 5 sueldos,
con azotes en cueros ante el concejo y con ser conducido por el mercado
publico con unasoga al cuello. Estaban prohibidoslos zagaderos 6 revende-
dores, no era licito vender ciertos articulos ad ome de foras de villa, y es-
taban marcadas las posturas de los alimentos. La libra de carne de buena
oveja, 0 de buena cabra, se vendiadtres dineros; ia de oveja y cabravie-
jas, la de cutraly de ciervo & dos dinerosy miaja. Dos conejos equivalian
& una libra de carne de carnero. Arroba y media de bogas se daba por un
maravedi. Lo mismo costaba arroba y cuarto de barbos grandes, que dos
pesasen una libra. El pescado mas menudo 4 medio maravedi la arroba.
Hablando de carnicerias es notable ia disposicion que pena en 4 maravedis
al carnicero que foras de la mesa vel del esperta, cutello aut segur tra-
jiere; y lo es mucho mas la que prohibe al carnicero vender carne de ju-
dio de trifa bajo la pena de -12 maravedis, 6 de ser ahorcado si no los
tuviese. Se creia que los judies mataban las reses con ceremonias de su
ley, y se prohibia & los carniceros cristianos vender carne muerta con
ritos supersticiosos. Carne de Irifd. significa, segun el concepto en que
la usa el fuero, carne de adivinacion 6 muerta conforme 4 los ritos su-
persticiosos de los judies. Acaso el espiritu de la ley era el de que no se
comprase por los cristianos la carne desechada por los judios como im-
pura.

Se prohibia tener ocultas las pesas, el pan falto, el vino adulterado y
las medidas minguadas. El fuero de Ledn previene que si la panadera falsi-
ficase el peso del pan, por la primera vez sea azotada, y por la segunda
pague cinco sueldos al Merino del Rey. El fuero de Madrid, mas benigno
y mas proximo & mejores tiempos, solo impone la multa de medio mara-
vedi, y para eso exige que la falta exceda de tres panes.

Los pesos de que habla el fuero son arroba, media, cuarta, quinta,
tercia é libra, y prohibe que tengan anadeduras las pesas. Nada dice del
antiguo arrelde de Burgos. De medidas de longitud solo menciona el fuero
la cana y palmos. No se hace mérito alguno de la vara, cuyo patron remi-
ti6 Alfonso el Sabio & Toledo, hecho que demostraria su preexistencia si
faltasen otros datos para comprobarla. La cana tenia diez palmos, segln
Mariana, que en su disertacidn sobre pesos y medidas dice: «Cano ab ha-
lis recepta palmorum decem.v El fuero no expresa las medidas de liquidos.
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mas se puede conjeturar que tendrian relacion con el peso, pues dice que
si el dono de la medida no la quiere dar & medir vel ipe$ar, peclet quo-
modo per minguada.

Las monedas de que se hace mencion en el fuero, son maravedis, ma-
ravedis de oro, sueldos, dineros, cuartas, octavasy miajas. Es notable
gue no mencione los maravedis alfonsies, que debieron su nombre & uno
de los monarcas de que habla el fuero. Babia un contraste donde se pesa-
ba el oro™ y un almotacen'péra arreglar las medidas. El peso publico se
denominaba alcoba.

Las armas de que habla el fuero son lanza, azcona, voz que se usa en
el Fuero Viejo de Castilla, y que Aso supone era un dardo pequefio, as-
til, segur, espada, cutello, tela, taragulo y bofordo, que era nombre
de un armay de un juego militar conocido & la sazon. En la crénica Godo-
Lusitana del afio 1140 ya se usa la voz «Buffurdium,» y en la cronica
general se dice: «demandd por un caballo é tom6 un bofordo en la mano,
é fuese al tablado.» ElFuero Juzgo nos hablado lorigas y perpuntes, lanzas,
escudos, saetas y fondas. Las disposiciones del fuero indican que se hacia
uso frecuente de las armas, y para evitar que se llevasen ocultas podian
los vecinos ser registrados por los fiadores, que empleaban al efecto la for-
mula «date ad escodrinar.»

La agricultura, heredada de los Arabes, debiahallarse en un pié brillan-
te. El fuero cuida con el mayor esmero de la seqguridad de las propiedades
y de la conservacion de las vifias y huertas. Menciona &rboles frutales,
poblacidn rural, aldeas inmediatas, y trata de los animales utiles & la la-
branza y ganaderia, comobobe, vaca, caballo, ecua, mulo, muia, asnos,
porcos, oveyas, carneros, etc. La agricultura era la materia principal
de la parte perdida del fuero, como se colige por el indice que se copia al
pié del mismo documento. Se conoce que el contrato mas usual entre los
hortelanos y los duefios, no era el arriendo & metélico, sino & participa-
cion de frutos, pues se prohibia al hortelano recogerlos fasta que parla con
el sefior del orto. Madrid estaba rodeado de monte, y en tiempo de Al-
fonso XI habia en él aun puerco y oso. \Quanlum mulatus ab illo\

La industria debia ser bien escasa. Sin embargo, se hace mencidn espe-
cial en el fuero de batanadores, tejedores y tejedoras, y se fabricaba sayal,
trapo de lino, trapo de lino asedado, cafiamoy trapo gordo. Del traje de los
hombres nada particular hay en el fuero, mas habla de las capuzas"que
usaban las mugeres. También se fabricaban en Madrid colambres y cubas
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para los liquidos, habia carpinteros y herreros que calzaban asadas, y ha-
cian ferraduras cabalares, mulares el asnares.

La policia urbana tenia ya reglas fijas. Marcados estaban con un mo-
jon en las afueras los puntos'-donde debia arrojarse el estiércol, pues
no era licito depositarlo en las calles. Estaba prohibido lavar tripas en la
alcantariella de S. Pedro, y se prevenia que los perros llevaran bozal 6
garabato.

En cuanto & caza, habla de aleones, y duraba la veda de la pesca
desde Cinquaesma, 6 sea desde Pentecostés, significacion que da & esta
voz laley 47, til. 4, P. |, hasta S. Martin, en cuyo tiempo no podia
usarse asiedega, mandil ni manga. Estaba prohibido hacer canales en los
rios, y echar erba, 6 sea inficionar las aguas.

El fuero conserva la memoria de algunasdiversionespublicas, del juego
conocido en varias partes con los nombres de tejo 6 calva, y de los toros.
La primera se sefiala con el nombre de Trebeyar & moyon, y esti expresa-
mente prevenido que, si la piedra se escapase é hiriese & alguno®, acredi-
tdndose con seis vecinos que no hubo intencion de causar tal dafio, no se
pagase pena, y solo se abonasen los gastos de curacion. La segunda se
menciona en una de las ultimas ordenanzas anterior al afio I1SIQ. Después
de prevenir que todo el que vaca 6 toro corriere dentro de la villa, pa-
gase dos maravedis & los fieles; que la vaca 6 el toro se meta alada con
dos sogas, launa & los cuernos et la otra al pie; continGa: «Et todo orne
que piedra 6 escarrocha tirare & la vaca ¢ al toro, et qui corriere en elcoso
con lanza, 6 con astil agudo pectet dos morabetinos.» Sabido es que la
noticia mas antigua de esta diversion no excede en Espafia del tiempo de
Alfonso VI1; mas por este fuero podemos colegir que era ya vulgar en Ma-
drid & principios del siglo XIIl, que habia coso, que en él se coman
vacas y toros, y que no debian ser de muerte cuando no se permi-
tia que el astil y lanza fuesen agudos. En tiempo de Alfonso el Sabio,
era también ocupaciéon de la nobleza el bofordar y matar toros, como
dice la Cronica general. Y como et bohordo se empleaba en los jue-
gos de cafias y ejercicios de la gineta, y servia para lanzar 4 tablado,
y para escaramucear, no faltard quien crea que la Gltima parle de este
fuero alude & este ejercicio militar, y que el astil agudo debe entenderse
respecto del juego, no de la lid de loros. Aumentara esta conjetura el sa-
ber que se bofordaba en punto determinado, que podia ser en el coso;
y que en otros fueros, especialmente en el de Cuenca, se dice que no se
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pague «homicidium vel calumniam por homine qui iu bofurdo concilii vel
ig ludo uuptiarum, impulso equi aut cum basta aut cum clypeo aut alio
modo percussus vel occisas fuerit extra muros civitatis,» porque esta cla-
se de juegos militares no estaban siempre exentos de desgracias, y en la
crénicade D. A 1”0 de Luna, se lee; «En esto vino otro tiro de bohor-
do del cual fue herido el D. Pero de un bien peligroso golpe... é llego
casi al paso de la muerte de aquella ferida.» Es notable en esta materia
la disposicion del fuero de Teruel {1).

Sin embargo, como la disposicion del fuero de Madrid se limita & ha-
blar de vacas y toros, del modo de introducirlos en la villa, de impedir
gue se les hostigara y embraveciera, parece mas cierto que alude el astil
agudo a la lidia de toros y no al juego del bohordo. Asi lo indica la ilacion
I6gica de las ideas, tanto mas que ya en este mismo fuero habia una dis-
posicion anterior que penaba al que llevara bofordo puntiagudo in alma-
zara y en el arrabal, y no habia necesidad de duplicar la disposicién , y
mucho menos de disminuir la pena.

Hay un fuero notable que previene que al cedrero que viniere & Madrid
a caballo y cantase en el concejo, no se le diesen mas que tres marave-
dis y medio. El cedrero debia ser un juglar 6 tafiedor de citara. En una
clausula francesa antigua que cita Ducange, se dice : «Touts les citholours
et les aulres jugleors;» lo que viene en apoyo de esta opinion. Tal vez
proceda esta voz de la cvtra de los antiguos, escudo é instrumento sonoro

(1) «Consequenter dicendum est de asti-  diéis per majorem plateam bufurdaverit el

ludio et bufurdo. Mando eliarn quod si quis
infra villa bururdaverit sive in feslis, sive in
nuptiis, sive in diebus aliis, non audito pre-
conejudicis, et ibi hominem modo aliquo in-
terfecerit, peclet homicidium, vel quamlibet
calumpniarti feceril juxta forum, lamen excep-
lis hiis IV festibus, nalivitas Domini, et re-
surreclionis, el quinquagesiina et Sancli Jo-
hannis Bauliste. Hoc eliam mando quod islud
bufurdum vcl astiludium exercealur in majori
platea publica que est in medio hujus ville.
Nam si per alias plateas nisi por majorem jam
prediclam aliquis bufurdaveril, pectet bomi-
cidium sicut seriplum estin principio hujus
libri. Et quicumque in hjs festibus vel in aliis
feslivilatibus, sive nuptiis. audito precone ju-

impulsu equi vel eum asta vel cum clypeo
hominem dampnaveril, nichil pectet vel exeat
inimicus. Tamen mando curo XII vicinis quod
gratis illud non fuerit et credatuc. Si veroju-
rare noluerit vel nequiverit, peotet quam-
cumgque calumpniam fecerit juxta forum, Quia
si in aliis diebus vel in aliis locis aliquis hu-
furdaverit, aut non dalo preconio judiéis et
aliqguod dampnum fecerit, ulforum precipit,
satisfaciet sive pectet. Item quicumque iapU
dem vel sagillam, aut aslilem aut alium quo-
libet hujusmodo jaotaverit, et aliquod dam-
pnum fecerit pectet jliad si probalum ei fue-
rit sin autem, salvet se pro qualibel calump-
niam juxta forum.»
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con que los Iberos acompafiaban sus cantos de guerra, segin un pasaje
muy conocido de Silio Italico. Tal vez se derive de citarero ¢ tafiedor
de citara, pues no solo se llamaba en latin citharista, sino cithareedus, de
donde se deriva facilmente la etimologia de esta voz.—En un privilegio
que trae Berganza, correspondiente al afio de 971 , se ceden por el con-
de Garci-Feruandez ciento cincuenta sueldos & la iglesia de S. Cosme y
S. Damian de Covarrubias para cruces y cdlices, y para cuatro citaras y
otros objetos. Berganza dice: «No be llegado & entender qué alhaja de la
iglesia sean las citaras,» mas creo que si no eran instrumentos musicos,
serian vasos, bacias 6 hisopos, que todo esto significa la voz acetre, pro-
cedente del arabe, y que ya emplea Alfonso el Sabio en esta acepcion,
diciendo: «aguamaniles y acetres.»

Mas la voz cedrero estd empleada en su genuina acepcion en el poe-
ma de Alejandro, en el pasaje siguiente:

oEl pleito de yoglares era fiera nota
Hable y sinfonia acvagiga é rola
Albogues é salterio citéla que mas Irola
Cedra € viola que las coilas embota.»

En la vida de Sto. Domingo de Silos:

«(Pedro era su nombre de este caballero....
El escripto lo cuenta, non ioglar ni cedrero.»

En el duelo de la Virgen Maria;

««Tornaron al sepulcro vestidos de lorigas
Tocando instrumentos cedras rolas é gigas.u

Siempre deberemos al fuero la noticia del modo con que eran remune-
rados, del decoro con que eran conducidos & caballo & cantar en el con-
cejo, y del entusiasmo y generosidad de los antiguos madrilefios que nece-
sitaron limitaciony penas para que no se excediesen, pues «si algin ho-
mine de Conceyo dixerit mais le demos pectet dios morabitinos & los
fiadores.»

Entre las costumbresde la época, nada vemos en el fuero que tenga
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propensioD al feudalismo tal como le hallan algunos por donde quiera en
nuestra nacion. La subdivision ilimitada del poder, ese gobierno esen-
cialmente militar, la abyeccién y esclavitud del pueblo, nopodianexistir
siendo los magistrados populares y respetdndose los derechos de los hom-
bres. ;Donde esta el sefior feudal, su investidura y su dominio? ;Donde la
rica fembra, los vasallos adscritos al terrufio y las prestaciones odiosas?
En el fuero no hay el menor vestigio, 6 masbien el fuero es una protesta
enérgica contra esta opinion. No niego que ha existido el feudalismo enla
corona antigua de Aragon, que muy modificado y degenerado en extremo
se halla algun vestigio suyo en las Castillas; mas en el término de Madrid
nunca se estuvo ni pudo estar bajo la dominacion del sefiorio feudal.

Tampoco se sabe que existiesen en Madrid & la sazon las mancebias pu-
blicas. En el siglo XII habia enFrancia establecimientos de esta clase, y
las Partidas nos hacen creer que los rufianes los tenian en su tiempo.

En Madrid no he hallado noticia mas antigua que del tiempo de los Re m
yes Catdlicos. Siempre estuvieron aun extremo de la poblacién, ya & las
inmediaciones de la casa que hoy ocupa el sefior conde de Ofiate, yaen la
calle del Humilladero. Del primer punto, & solicitud de los monges de San
Gerdnimo y Atocha (1), que decian que los fieles al frecuentar sus iglesias

(i) Enelarchivodel ayunlamienlo de Ma-
drid se encuentra original la sobrecarta si-
guiente :

Don Céelos, por la divina clemencia empe-
rador semper augusto. Rey de Alemania, Dofia
Juana su madre, y el mismo Don Carlos por
la gracia de Dios, Reyes de Castilla, de Ledn,
de Aragon, délas dos Sicilias, de Jerusalen,
de Navarra, de Granada, de Toledo, de Va-
lencia, de Galicia, de Mallorca d de Sevilla,
de Cerdefia, de Cordova, de Cércega, de Mur-
cia, de Jaén, de los Algarhes, de Algeciras,
de Gibraltar , de las Islas de Canaria, de las
Indias, Islas é tierra firme dei mar Occeano,
Condes de Flandes é del Tirol, etc. » vos el
que és 0 fuere nuestro Corregidor 6 Juez de
residencia de la villa de Madrid 6 & vuestro
Lugar-teniente de dicho oficio, y & cada uno
de vos, salud é gracia: bien sabéis como Nos
mandamos dar é dimos para vos una nuestra
carta sellada con nuestro sello, é librada de

los de nuestro consejo, su tenor de la cual es
este que se sigue 1

Don Carlos por la divina clemencia, Empe-
rador semper augusto, Rey de Alemania,
Dofa Juana su madreay el mismo Don Carlos
por la gracia de Dios,' Reyes de Castilla, de
Ledn, de Aragoén, de las dos Sicilias , de Je-
rusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo,
de Valencia, de Galicia, de Mallorca é de Se-
villa, de Cerdefia, de Cordova, de Cdrcega,
de Murcia, de Jaén, de los Algarves, de Al-
geciras de Gibrallar, de las Islas de Canaria,
de las Indias, Islas é tierra firme del mar Oe-
ceano. Condes de Flandes é del Tirol, elc.-*A
vos el que és 6 fuere nuestro Corregidor 0
Juez de residencia de lavilla de Madrid, 6 al
otro delegado en el dicho oficio, salud é gra-
cia.=Sepades, que por parte do la dicha villa
¢é de los Monasterios de San Gerénimo é nues-
tra Sefiora de Atocha nos fue suplicado y pe-
dido por merced, mandasemos que las casas
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pasando por la puerta de la mancebia se privaban del recogimiento nece-
sario paralos ejercicios de piedad, se mandd por real provision de 28 de
Julio de 541, sobre-cartada en 15 de Octubre de aquel afio, que se tras-
ladase 4 otro punto, cerrandose en el entre tanto la puerta principal y
abriéndose otra por la espalda. A Francisco Jiménez, duefio de la mance-
bia, se le didé un solar & la cava, de Il puerla del Sol, masniras de donde es-

de las mancebias que estaban en el camino é
paso por donde iban & los Monasterios se mu-
dase é pasase a otra parle, sobre lo cual man-
damos haber informacion del perjuicio que
de ello se seguia, y en qué parte y lugar se
podria mudar la dicha mancebia; é vista la
dicha informacién parecié que se debia mudar
a unsuelo que Juan de Madrid, mercader,
tiene 4 la caba de lapuerta del Sot, mas atras
de donde esta agora la dicha mancebia, ¢ alla
se sefiald, é otro tanto suelo como el que al
presente tiene la dicha mancebia, é mil diez y
ocho pies de ancho é ftreintay cinco 6 cua-
renta de largo, la cual dicha demasia se da
en recompensa de los esconces que se les ha
dequitara lacasaque agora es mancebia, y
a que lacalle que va & San Ger6nimo quede
exentay sin los dichos esconces, el cual dicho
sitio se concerté en cierta cantidad é se dié
facultad & esa dicha villa para que la pagase
de los propios y rentas de ella, y se asento
con los duefios de la dicha mancebia que de-
jandoles para ellos la dicha casa donde agora
esta la dicha mancebia quitandolos dichos es-
conces, que & su costa la hiciesen sobre di-
cho suelo que la dicha villa comprd; y visto
en el nuestro Consejo fué acordado que de-
biamos mandar dar esta nuestra carta para
vos sobre la dicha razén, é Nos tuvimoslo por
bien, por la cual vos mandamos que luego
hagais notificar y notifiquéis & los duefios de
la dicha mancebia que dentro de cinco meses
primeros siguientes que se cuenten desde el
dia que se lo notificaredes, hagan & su costa
la dicha casa de la mancebia sobre el dicho
solar y sitio, que asipara ello esta sefialado, y
sidenlro deldicho termino no hicieren la dicha
casa & su costa segln dicho es, por lapresen e
te damos licencia y facultad & esa dicha villa

para que de los propios y rentas de ella la
pueda hacer, y que seay quede ia dicha casa
para sus propios. Y otrosi vos mandamos que
dentro de seis dias primeros siguientes entre
tanto que la dicha obra se hace, hagais, que
la dicha puerta de la mancebia se abra y pase
4 las espaldas déla que agora hay, y que
aquella se cierre , y no fagades ende al por
ninguna manera sopefia de la nuestra merced
y de diez rail maravedis para la nuestra Ca-
mara. Dada en la villa de Madrid & 28 dias
del mes de Julio afio de mil et quinientos et
cuarenta yun afios.tFernandus Segiinlinus.
=Doctor Corral.=Doclor Escudero.=Licen-
ciatus Mercado de Pefialosa.=EIl Licenciado
Alderele.=EIl Lieencialus Brisefio.«=lo Fer-
min del Castillo, Escribano de sus Cesareas y
Catolicas Mageslades la fice escribir por su
mandado con acuerdo de losdel su consejo.=
registrada: Martin de Vergara.=MarlinOrliz
=porChanciller.=La sobredicha nuestracarta'
fué notificada ai Licenciado de la Cadenay &
la muger é hijos de Fermin Jiménez, duefios
déla casa déla mancebia, los cuales y Bea-
triz Hurtado, niela y heredera de Pero Fer-
nandez difunto, suplicaron de la dicha nues-
tra carta diciendo ser injusta'y muy agravia-
dacontraellos, y ganada sin los calar, tra-
tandose de su peijuicio y con no toda verda-
dera apelacion porque con ellos no se habia
contratado cosa alguna, y el nuevo en que
les mandaba labrar la dicha casa no es conve-
niente niestabapacifico ni libre del censo, yen
caso que fuese movida, é que todavia se mu-
dase la dicha casa & otra parte, mandasemos
dalles sitio y lugar conveniente y libre y sin
censo y darles titulo y posesion dé), y confir-
macion de lodopara que gozasen de lasmismas
franquezas y libertades que tienen con ladicha
3o
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taba la otra, gastdndose de los propios 20,000 maravedis en ellas, dis-
poniendo el Consejo que si dentro del término que sefialé no se acababa
la obra, la hiciera el ayuntamiento, y fuese en lo sucesivo uno de sus pro-
pios. Esta provision estd firmada por el Obispo Gobernador del Consejo-
iTanta variacién introducen los tiempos en las costumbresl

Permaneci6 en dicho punto la mancebia, hasta que Felipe IV mandd en
1623quese cerrasen todas las de Espafia. Purificada la de Madrid, fué con-
sagrada & la religion, y en su &rea existe hoy el exconvento de Carmelitas
calzados. Concedio Felipe IV en el mismo afio privilegios & los recien ca-

sados , medida politica enlazada con la disposicion anterior.
Mas volvamos al cédice. Estaba prohibido 4 los habitantes de Madrid
usar armas dentro de la villa y arrabales, y en los campos y sembrados in-

casa, por lo cual y por otras causas que en la
dicha peticion de suplicacion expresaron, nos
suplicaron mandasemos revocar la dicha nues-
tra cartay hacer lo que pedian contra lo que
por parle de esa dicha villa fué alegado en su
derecho y suplicindonos mandasemos que
sin embargo de la dicha su peticién ni de otra
cosa alguna se cumpliese y ejecutase con to-
da brevedad 6 como la nuestra merced fuese,
lo cual visto por los de nuestro Consejo, Aié
acordado que debiamos mandar dar esta nues-
tra sobrecarta para vos en la dicha razén,é
Nos tuvimos por bien, por la cual mandamos
que veadis la dicha nuestra carta que de suso
va incorporada, é sin embargo de la suplica-
cion de ella interpuesta por los duefios de la
dicha casa de mancebia, la guardéis y cum-
plais y ejecutais, y hagais guardar, y cum-
pliry ejecutar en lodo y por lodo seginy
como en ella se contiene con que los cinco
meses en que por la dicha nuestra carta man-
damos & los dichos duefios de la dicha casa
de mancebia que la hiciesen de nuevo en el
sitioy lugar que ansi para ello esta sefialado
sean diez meses, y con que acabados de pa-
gara Juan de Madrid, mercader vecino déla
dicha villa, cuyo era el sitio los 16.800 mrs.
en que fué (asado y apreciado se dé & los due-
fios de la dicha mancebia los mrs. restantes
al cumplimienlode 20.000 mrs. que por pro-
vision nuestra dimos licencia & esa dicha villa

que pudiese pagar de sus propios y rentas
para comprar el dicho sitio. Y eonlra el tenor
y firma de lo en esta nuestra carta conteni-
do no vais ni paséis ni consintais ir ni pa-
sar en ninguna manera so las penas en la di-
cha nuestra carta contenidas. Dada en la villa
de Madrid & quince dias del mes de Octubre
de 1541 afios.“Fernandus Segunlinus.=
Doctor Corral.=Doclor Escudero.=Licencia-
tus Mercado de Pefialosa.=Licencialus Brise-
flo.=Yo Fermin del Castillo, escribano de
Camara de su Cesarea 'y Catolicas Magestades
la fice escribir por su mandado con el acuer-
do de ios de su Consejo.=Registrada.=Ber-
nardino de Carabajal. = Martin Orliz : por
Chanciller.=llem.=En la villa de Madrid es-
tando en ella el Consejo Real de S. M.a 15
dias del mes de Octubre do 1641 afios yo
Alonso de Hoyos escribano deSS. MM.leiy
notifiqué esta otra parle escripia al Licenciado
de la Cadena y & Maria de Peralta muger de
Alonso Jimcnezy madrede FranciscoJiménez,
los cuales dijeron que lo oian ; & todo fueron
presentes el Bachiller Sarelo Domingo, y An-
tonio de Torresy Juan de Leon Procurador, y
Fernando de Madrid colchonero vecino de
Madridy Garda de Cobarrubias correo estan-
te en la Corte, y por ende en testimonio de
verdad fize aqui esle mi6 signo.=En leslimo-
monio de verdad.=Anlouio de Hoyos.
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mediatos. La casade los vecinos era respetada: los huéspedes estaban bajo
el sagrado de la confianza publica, y no era licito injuriarles ni ofenderles
sin prevenir primero al vecino para que los despidiese de su casay lesdie-
se tiempo para ponerse en seguro; y el que dafiase & su enemigo después
de saludarle, 6 sea después de haber dado fianza de salvo, & caucién de
«non offendendo,» 4 que precedia el saludarse ambos querellosos ante el
concejo, era penado con todo rigor. Los duelos eran licitos, mas solo po-
dian hacerse los domingos y ante el concejo.

Entre las autoridades de Madrid no se menciona en la primera parte del
fuero al sefior 6 gobernador que solia haber en cada pueblo nombrado por
el monarca. La existencia de esta autoridad la comprueban entre otros el
fuero de Logrofio , dado & Miranda en 1099 por Alfonso VI, en el que ex-
presamente se dice: «et omnes populatores qui habuerint casas de qualibet
pectent ddos solidos Domino qui mandaverii villam sub Begm poteslate.y La
aprobacién que dio & los fueros de Madrid Alfonso VII en 1145 fue in die-
bus R. Fernandiez, y es apreciable la conjetura de Pellicer, que opina
que este seria la autoridad principal que hubiese en Madrid en aquel tiem-
po ; si bien en aquel mismo afio habia otro teniente 6 gobernador. En la
segunda parle del fuero ya se habla del sefior, mandandose que todo aquel
& quien lajusticia quitare la vida pagase el coto, «el lotum forum quod so-
lent ihi haberel'el Sefior ei los de lavilla habeanl illud.» Como entre los con-
firmantes de los privilegios reales se encuentran muchos que dicen tenian
por los reyes diferentes villas y lugares, no seria imposible formar catélo-
gos de gobernadores de los pueblos mas importantes.

En la donacion del lugar de Fregnecedo & la iglesia de Segovia, hecha
por Alfonso VII en el mes de Marzo de la era 1183, afio 1145, se lee entre
los confirmadores: «Almaoricus, tenens Toletum et Mageritum conf.» En
la escritura de venta de unas casas en Madrid, otorgada por Albar Lopezy
sus hermanos & favor de Ordofio Perez y su muger, se dice: «Facta carta
mense Maii era 1238, afio 1200, regnante rege Alphonso in Tolete. . . .
sénior in Maiedrid Diego LGOpez.» Eu la escritura de compra que hizo la
orden de Calatrava a D. Ordofio Perez de la cuarta parte de las casas que
por herencia de su abuelo de igual nombre le correspondian en Madrid, se
lee: «Facta carta in mense Martii era 1244, afio 1206, regnante Rex Al-
phonsus in Toleto et in Castella; Dominus in Maierit Alphonsus Telli. . .
alguacil D. Gonzalvo, sayon Diego filio de Pedro Cabeza.» Y por ultimo,
por no molestar mas con citas de este género, en la donacion que Diego
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Maraes, su muger y otros hicieron a la orden de Predicadores en Mayo de
la era 1257, afio 1219, se lee: «Regoant el Rey D. Fernando en Toledo
é en Castiella: é Sefior de Madrid Rodrigo Rodriguez, Alvacil Roméan Gar-
cia, é sayon Ferrando.«

El fuero hablade alcaldes, adelantados, juradosy fiadores. En la prime-
ra parte de él los alcaldes preceden & losjurados en 6rden de colocacién,
y en la segunda oenpan el primer lugar los jurados. Cuatro eran los alcal-
des encargados de la administracion de justicia, cuando en Toledo solo
habla dos, uno de los Muzérabes y otro de los Castellanos. Los viernes se
reunian in corare & decidir las reclamaciones de las parles. El fuero de
Llanes, dado en 1.” de Octubre de 1168, dice;que si los alcaldes quisie-
sen concertar los pesos y medidas sedeant in suo corral. El fuero viejo no
menciona esta voz en su acepcion noble; mas la ley 2.*, tit. 16, P- 2. ,
dice expresamente : «el que matare 6 priere en las casas 6 en el corral do el
Rey posare, etc.n

Las citaciones se hadan -por los andadores del concejo, y las multas y
prendas las recaudabanlos fiadores, ¢ fieles, que eran cuatro. Igual néa-
mero habia de jurados, que serian de nombramiento Real porque el fuero
los denomina los cuatro jurados del Rey. También en una escritura de venta
que trae Berganza, correspondiente alafio 1214, se lee: «gma nos somos
jurados del Rey.» Formaban los alcaldes un tribunal colegiado, y si dis-
cordaban en su fallo entraban los cuatro jurados & dirimir la discordia.
De los adelantados se hace mencién en el fuero, mas no se les marca atri-
bucion especial, ni se dice su nGmero; y no pueden tener la acepcién de
jueces de alzada que les dan las Partidas. Debid el tiempo introducir alte-
raciones sustanciales, pues el fuero que tiene la fecha de 1230 sefala
los nombres de los que & la sazén eran individuos del Conceyo, y resultan
llenadas algunas lagunas, afiadidos & los cinco pesquisidores otros cuatro
mas, y 53 jurados, ocho por cadaunade lasparroquiasde San Andrésy San-
tiago , seis por la de San Pedro, cinco por cada una de las de Santa Mana,
San Miguel y San Juan, y cuatro por cada una de las de San Justo, Sal-
vador.'san Nicolas y San Miguel de Sagra, Unico dato estadistico que te-
nemos para apreciar la poblacion de cada feligresia, si, como es natu-
ral, el namero de jurados se fijaba por la ostensidn y vecindario de cada
collacion. ,

A nadie era licito entrar en el tribunal sin permiso del fiel que guarda”
ba la puerta. Podian las partes acudir coa sus boceros, nombre que no
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se usa en el Fuero Juzgo, mas que se encuentra ya en elFuero Viejo. Con-
cluido el juicio, debian salirse los interesados, el si diclum illis fuerit el ma~
gis ibi sederent pectent singulas cuartas. Habia también un Juez, cuya juris-
dicion estaba limitada & ios de smcasa aut homines depalazio vel de moros
el de judeos que perlinenl ad Regem. Se mandaba que tuviese su tribunal in
otero, y esto unido a que se pena con medio maravedi para el juez al al-
deano que no acudiese dentro de tercero dia de ser citado por el algua-
cil, me hace creer que si bien la autoridad municipal y la jurisdiccién ci-
vil y criminal eran ejercidas por los alcaldes dentro de la villa y arraba-
les, el juez conoceria de los delitos cometidos en el resto del territorio ju-
risdiccional de Madrid. Se nombraron cinco pesquisidores para proceder en
lo criminal. Es tan notable lo que dice el fuero de Soria acerca de las
cualidades de los pesquisidores, que no puedo menos de copiarlo: «los
pesquisidores deben ser seis ornes bonos, entendidos, que teman & Dios
é sus almas é yuren en conceyo que por amor de fijos nin de parientes, nin
por cobdicia de aver, nin por verglienza de persona, nin por precio, nin
por ruego de amigos, nin de vecinos, nin de estrafios, que sepan é pre-
gunten la verdad por cuantas partes pudieren, ansi que a la verdal non en-
vuelvan cosa alguna de mentira, que fagan la pesquisa en buenos orames
commuoales por amas las partes; é la verdal que fallaren que la digan é
non mengien en nada, € el testimonio de aquellos en quien ficieren la
pesquisa que lo reciban por yura....»

Vacaba el tribunal durante la cuaresma, y el que debiese alguna cosa,
que no fuese heredad, y no la diese hasta Lazaro, si bien no se le per-
mitia reclamar en la cuaresma, tenia que pagarlo doblado por Pascua. Las
ferias por razén de cosecha, eran desde 1 de Junio & 1 de Agosto, en
cuyo tiempo no podia ser demandado el ome qui pan colligeril. En el Fue-
ro Juzgo, las ferias por recoleccion de granos duraban de 15 de Junio &
15 de Agosto, y por vendimias de 15 de Setiembre & lo de Octubre.

Habia sayones y alguaciles, que recogian las multas impuestas por el
juez, y prendian a los delincuentes. No se habla de carcel en ninguna
parte del fuero. En algunos delitos, como heridas leves, por ejemplo, si
el ofendido se querellaba, era encerrado el agresor en su propia casa has-
ta el viernes proximo en que le juzgasen los alcaldes. Si no guardase el
encierro y se le probara con dos testigos, pagaba tantos maravedis como
dias ambulat [erras de su casa. En otra parte del fuero se manda custodiar a
un criminal en casa del alguacil. EI ordenamiento de Alcal& nos hace ver
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que los monteros, tanto de Espinosa como de Babia, teman & su cuidado
la custodia de los presos. :
Los medios de prueba que se conocian para toda clase de materias
eran el juramento y los testigos. A veces juraban querellante y agresor:
comunmente solo este. Se usaba el juramento de raancuadra, conocido en
el derecho por juramento de calumnia. También se juraba poniendo la
mano sobre las libares, para acreditar que el reconvenido fue causante de
ellas, y se juraba per sua cabeza, y sobre una cruz. El juramento deciso-
rio no lo hallo mencionado, ni el juramento cum hlem, mpor agua calente
fior mano de bonos sacerdotes, de que habla el fuero leonas. A
Los testigos eran por lo comdn dos, mas en delitos graves se exigian
hasta doce. Ya el Fuero Viejo de Castilla dice: «EIl todo orne que se
quisier salvar de estas calofias, debese salvar con doce.ornes, ca ansi fue
acostumbrado en Castiella en el tiempo viejo.» Es notable que cuando ha-
bla el fuero de los delitos que cometen los carniceros, no admite por tes-
tigos & los del mismo oficio. En los delitos entre moros y cristianos, exi-
ge el fuero un testigo de cada clase, disposicibn muy combatida dos si-
glos después. Como los testigos eran casi el Unico medio de prueba, es
claro que no se podia omitir el gravar con penas & los perjuros. Si eran
hombres, se les rapaba el peloy no se les admitia mas por testigo, y si
eran mugeres, se las mandaba azotar publicamente y-también se lasinca-
pacitaba para atestiguar. El Fuero Juzgo mandaba que se les diesen cien
azotes Yse les condenase & prisién perpetua; que no se les permitiese
volver & ser testigos, y que perdiesen la cuarta parte de sus bienes para
el ofendido. Véase, pues, como nuestro fuero es mas suave en sus dis-
posiciones penales. El fuero de Silos, que rigi6, como hemos dicho, en el
barrio de S Martin de Madrid, dice: «‘ui falsam inquisitionem dedertt am-
plius no"sui legalis, el peclet Abbali 60 solidis el dominus vocis tornel se ad
suas voces.» En el fuero de Ledn se pena este delito también con multa
de 60 sueldos y resarcimiento del dafio, y se manda que se derriben las
casas del testigo falso, y que no se admita en adelante su testimonio.
Pocas disposiciones civiles hay en el fuero. Debia & la sazon regir en
Madrid el Fuero Juzgo , como regia en Toledo, con las modificaciones que
iban introduciéndose por la legislacion feral. Si bien la materia de contra-
tos apenas se halla en ninguno de los fueros municipales, encuéntranse
sin embargo arreglados los derechos familiares y la materia de sucesiones,
y se ve tendencia & coartar la amortizacion eclesiastica. Nada de esto se
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halla en nuestro cddice: solo vemos en él que la propiedad era respetada
por la ley, y la prescripcion conocida. El que plantase majuelo, construye-
se molino 6 sembrase huerto, no era obligado & responder ni podia ser
prendado trascurrido que fuese un afio. La ley del Ordenamiento de Alca-
la, observada actualmente, y que habla del afio y dia, debe su origen &
los fueros municipales, como expresa ella misma. Las injurias verbales
merecian la atencion del fuero. Las palabras injuriosas que menciona, son
las que hasta hoy se llaman palabras de la ley. El que replicaba al inju-
riante con otra palabra prohibida, perdia el derecho & querellarse, pues
no necesitaba acudir & la autoridad publica el que habla tomado por si sa-
tisfaccion del agravio.

En el afio 1233 se establecié en Madrid una disposiciéon suntuaria, no-
table. El que casase con soltera podia darla, se®un la ordenanza, 30 ms.
para vestido, calzas, pan, vino, carne y capuzas'; y 23 ms. a la que fuese
viuda, et dé la novia al novio quicr manceba, quier vibda 25 ms. por vestido
el non la dé mas. Los aldeanos que casasen con soltera podian darla por to-
da mision de boda 25 ras. y 15 si casaban conviuda, podiendo una y otra
dar al novio esta misma cantidad. Estaba prohibido que se diese comida
el dia del desposorio bajo penas excesivamente crueles. Esta disposicion
es tanto mas notable, cuanto que la primerade esta clase relativa & bodas
en Castilla citada por Sampere, es el Ordenamiento del afio 1256, dado
en Sevilla por Alfonso X.

Las disposiciones penales ofrecen excesivo respeto & la seguridad indi-
vidual. Para impedir las detenciones arbitrarias é injustas, se incurrié en
ol extremo opuesto, y no era licito prender & ningun criminal que diese
fiadores. Las penas aplicadas & la mayor parte de los delitos eran pecunia-
rias, y generalmente consistian en la multa de cierto nimero de marave-
dises de oro. Las penas corporis aflictivas eran el cepo , raer el pelo, cor-
tar las orejas, la mano, el pié, lanzamiento de la villa por traidor y alevo-
so, azotes, demolicidn de las casas, encierro hasta que el reo muera de
hambre y muerte en horca. Severas y barbaras eran algunas de estas pe-
nas, comparadas con nuestras costumbres: blandas y suaves si las compa-
ramos con las que entonces se hallaban en practica. La pena de sacar los
ojos, la de despefiar 6 precipitar al reo de que hablan muchos fueros
coetaneos, la de descabezar y sefialar laydramienlre en la frente, de que
habla el Fuero Juzgo, no eran conocidas en Madrid. En tiempo de Alfon-
so I1X los hombres eran quemados, desolladosycocidos en calderas,castigo



24 Memoiuas de la Real

que, segln dice Mariana, impuso el Santo Rey Fernando Ill & varios delin-
cuentes. Taleshorrores, que estremecen & Inhumanidad, nose leen en nues-
tro cddice. Sin embargo, sus penas eran excesivamente crueles, y prue-
ban que los delitos se generalizaban y que la ley era ineficaz para conte-
nerlos.

Aun mas que la crueldad de las penas, llama la atencion en este codice
la falta de filosofia en la correlacion entre ellas y los delitos. Una pena pe-
cuniaria corta bastaba & veces para purgar un delito grave, y el insolven-
te era castigado con el mayor rigor. El que no pueda pagar el coto sus-
pendatur dice el fuero. La pobreza era pues castigada, y la ciencia legal
habia retrogradado.

Era también notable la pena de deportacion por traicion y alevosia. Se
lanzaba al reo de la villa exigiéndole fiadoresde que no baria dafio en
M adrid Ni en sutérmino: en caso de que no los hubierepresentado.se
obligaba alos parientes mas inmediatos & que se constituyesen por fiado-
res,°é imitando la interdiccién de agua y fuego usada entre los romanos,
se prohibia & los vecinos y aldeanos bajo graves penas que acogiesen al
criminal en su casa. El fuero de Logrofio especifica ademas que no se le
puedan confiscar sus bienes, le concede treinta dias para salir del pueblo,
y permite que pasado un afio pudiese regresar a él.

En medio de todo esto los crimenes crecian, y Alfonso VIII dispuso pos-
teriormente que en vez de las penas del fuero, é interin agradase al monar-
cay al concejo, se observase una disposicion suya mas severa, que entre
otras cosas penaba con la muerte & los forzadores de mugeres y a los ase-
sinos. Mas en tiempo de San Fernando manifestd el concejo que esto le
semejaba fuero malo et destruyeron islo foro malo, aminorando la pena. Pro-
lijo seria detenernos & examinar una por una las disposiciones penales;
basta saber que la pena del tallon se ve rara vez aplicada, que los mayo-
res delitos se castigaban con penas pecuniarias.

Mas tales defectos no son del fuero, son de la época. Muchos de
ellos han sobrevivido al trascurso de los siglos, y no eran originarios y
privativos de Madrid. El exdmen de cada una de las disposiciones lega-
les, su origeny procedencia, y sus vicisitudes posteriores, sena solamen-
te Gtil para los iniciados en la ciencia de las leyes.

Examinemos ahoralas vicisitudes de este fuero. Elrey San Fernando dié
en Pefafiel un fuero & Madrid en 24 de Julio de 1260 (afio 1222). En esm
documentose refiere San Fernando al antiguo fuero de Madrid , que deja
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en observancia, diciendo: «lg 6mnibus aliis causis vivatis secundum ves-
trum forura, et secundum vestram cartam.» Las disposiciones de este fue-
ro son dignas de notarse. Concede el rey que el concejo de Madrid nombre
syMi su/uero adelantados y aportellados; pero impone la obligacion de
que los adelantados se elijan entre los del concejo y que sus nombres se
remitan por escrito al rey, que debe aprobar el nombramiento «sinediffi-
cultate et mora:» y que no pueda darse portiello & los que no tuviesen casa
poblada en Madrid, caballos y armas, durando un afio el cargo de apor-
tellado. Ratifica Indisposicién del fuero en cuanto & las calidades que de-
ben tenerlos vecinos, diciendo: <iQui voluerit essevicinus, compleatvici-
nitatem ad forum villce secundum quod in carta vestra continetur.» ReU-
ne las aldeas & la villa diciendo: «aldese sint cum villa eo modoquo erant
tempore regis Alphonsi bonm memorite, avi mei.» Mas si bien son tan
leves las modificaciones que hizo San Fernando en .este fuero, siempre se-
ra este documento de grande estima para Madrid, porque habla de los
importantes servicios que sus habitantes hicieron & los reyes sus anleceso-
resy al mismo Fernando Ill, que alaba y premia la “inconcusa fidellias» de
este pueblo. Noble conducta que ya habia reconocido el emperador Alon-
so Vil en 1152, diciendo al pueblo de Madrid: quia majorem fidelitatem in-
veni in vobis, cum servitium vestrum volui. También es notable para apre-
ciar las costumbres de la época en los ramos de hacienda y guerra.

El pecho 6 tributo era el 3 '/g p. ®. El que tenia valor de 30 ms. al afio
debia contribuir con 1; con ’/g el que solo tuviese 15, y no se le podiaexi-
gir mayorsuma. Respetaba las exenciones que pudiesen estar establecidas.
Los cogedores se nombraban por mitad por el rey y el concejo : duraba su
cargo un afio, y se recaudaba el pecho en el mes de Febrero, debiendo
darse por terminada la recaudacion dentro de €l. El ano que se iba & fon-
sado no se pechaba, haciendo incompatible la prestacién de ambos ser-
vicios. Mas cuando el rey saliese ala guerra, distingue el fuero si era den-
tro 6 fuera del reiuo : si era dentro del reino, dehian los vecinos acudir al
fonsado siempre que el rey los llamase; mas si la guerra fuese exterior,
solo debian acudir & las armas una vez al afio, permaneciendo en el ser-
vicio el tiempo que el rey estuviese en fonsado. Estas son las Unicas
disposiciones del fuero de Madrid dado en Pefiafiel, publicado ya en la
parte tercera de las Memorias para la vida del Santo rey D. Fernando.

D. AlfonsoelSabio di6 & Madrid el fuero real, como lo verific6 a Agui-

lar de Campoo, Burgos, etc. Existe en el archivo de Madrid el privilegio 6
i
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carta real dada en Sevilla en Marzo de 1262. El rey D. Sancho concedi6 &
Madrid por privilegio despachado en Valladolid en 23 de Mayo de la era
1331 (afio 1293) los mismos fueros que concedi6 & Extremadura, estando
haciendo coérles en Valladolid: que por ser notables, y por no hallarse pu-
blicados insertamos en el apéndice.

Aunque D. Alfonso el Sabio di6 & Madrid el fuero real, como fue dero-
gado-en 1272, 6 no llegé & usarse 0 cayd luego en desuso. En la era
1377 (afio 1339), Alfonso X, hallandose en Madrid hizo llamara los caba-
lleros yomes buenos, y después de manifestar que era gran mengua de jus-
ticia regirse por las disposiciones del Fuero Viejo, y porque no usaban del
Fuero de las leyes que les diera Alfonso el Sabio, mand6 que juzgasen y vi-
viesen por este Ultimo cédigo y no por otro alguno. Mas los caballeros y
hombres buenos, si bien acataron lo ordenado por el rey, le pidieron que
modificase las disposiciones del Fuero Real relativas al nombramiento de
oficiales de justicia y las calofias y omecillos, & lo que accedidé el monar-
ca. «Y porque en el dicho fuero de las leyes se contiene que los alcaldes
»los ponga el rey, pidiéronle por merced que les otorgase que pusiesen
.ellos alcaldes ¢é alguacil de sus vecinos, segun los solian poner. E el rey
«por los fazer merced, tuvo por biené mand6 que pasase en esta manera,
..que el concejo de Madrid que escoja cada afio de entre si cuatro para al-
icaidos é dos otros para alguacil, tales que sean para ello; é el rey que
«escoja de ellos, dos para alcaldesy uno para alguacil, y estos que el rey
«de esta guisa escogiese tuvo por bien € mandd que los tuviesen por sus
«oficiales; Otrosi, por que en el dicho fuero se contiene que el rey que
«haya las calofias é parte de los homecillos, el rey por los fazer merced
«tuvo por bien é mand6 que hayan las calonias é homecillos en esta guisa,
«los alcaldes la mitad, los alguaciles la otra mitad.»

Conesto termind la importancia del fuero antiguo de Madrid, en cuanto
a la parte legal. Sus disposiciones en materia criminal caducaron; pero no
debieron cesar las disposiciones econémicas y municipales, que irian ca-
yendo en desuso por la alteracion que introdujeron los tiempos en las cos-
tumbres. Mas tal como se halla hoy este insigne documento, es digno de
la atencion de los literatos, y dara largo campo & nuevas y eruditas inves-
tigaciones. Porque esta clase de documentos se prestan & diversos estu-
dios; y tienen, & semejanza de las obras de las bellas artes, distintos pun-
tos de vista.
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FUEROS DE MADRID.

[Existen en el archivo de su Ayuntamiento.]

Sancli spiritus adsit nobis gratia.

Incipit liber de foris de magerit, vnde diues hac paupercs uiuant

in pace.

ERA Ai.* Ducentessima et quadraginta annorum.

H &ee est carta quem facit concilium de
madrid ad honorem dno. nro. rege alFpn-
sus et de concilio de madrid, nade diues
et pauperes uiuant iu pace et in salute.

De illo qvi percusserit uieino uei filio de ue-
zino cufii ferro.

Todo homiue qui iirire auicino uel filio
de ueziuo contanza o con espada o con
cutello, aut con pora o con palo uel
petra, et liuores ficieret, firmetcumll.
testimonias ctpeetet XII. m®afiadores.

Qut percutii cum ferro el non fecerit Huores.

_Toto homine que feriere auecino aut
filio de uccino con fierro et non ficiere

liuores, et isto con testemunias, pectet VI.
m.*: et si non sua iura.

Quipercutit cum fuste uel cum petra.

Toto homine qui percuserit cum fusU
aut cum petra et non habuerit liuores,
peclet VI. m.° con testes: ctsi non iuret
per sua cabeza.

Ou» messare uel percusserit cum pugno uel
ad cozes.

Toto omme qui mesare uel firiere con
puno aut cozes a uecino aut filio de ue-
cino, in taberna uel in azoche aut in ca-
rera, aut iu quali loco quesierit, et ille
mal non dicendo nec faciendo j et proba-
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tam fuerit, peclet lili, m." ales fiadores.
Oui messare o firiere.

Qvi messare ofiriere, aut dederit pug-
no aut gollelada aut pectugada, et pro-
batura fueriteura duas lestemunias, pectet
Il. ra.» alos fiadores; el si non sua iura.

Qui percus$eril uictniim »n curo.

Qui firiere anezino uel afilio de uezino
con pugno en cara et liuores habuerit,
pectet X. raorahelinos alos fiadores; et
esto con lestemunias: et si en cara fuerit
feridoet liuores non habuerit, pectetY. m.”

Qui firiere uezino uel filio de uezino.

Todo 6rame qui firiere auezino uel fi-
lio de uezino in uilla aut fueras de uilla
et de dia, et omracs ibi habuerit et li-
uores habuerit, firme cum Il. homines
et pecte el coto: et primero aprecie! el al
calde las liuores de que fuerinlfactas, Et si
el alcalde non potuerit otorgare per la iu-
ra quod habet facia, quod la ferida non est
de illo de quo mete larencura, iuret el
rencuroso eumsuas liuores en mano; et
pecte el otro la medietate de la calonia: el
si lestemunias non habuerit, iure per sua
cabeza et reraaneat. Et si orames non ibi
habuerit, de nocte aut de dia fueritin ui-
lla aut foras de uilla, iuret cum liuores
et pectet el altero. Et si elqui enpara di-
sierel homines habuerit ibi, cognominet
los homines con qui firmara, et iurent
quod in illa ora ibi fuerunt quando ache-
la buelta fuit facta: et si al indicio non
uoluerint cognominare, iuret el otro cum
suas liuores et pectet sua calonia alos
fiadores.

De omne qui abuerit suspecla de omicidio.

Sed cui habuerit suspecta de morte de
omme que lo firi6 el per ipsas feridas
murio, firme cum duas testimonias bonas
quia sic fuit, pectet el coto el el homici-
lio, el exeat inimico: ctsi testimunasnon
habuerit, iuret cum XII. uicinos bonos
et ille de mays; el pergal in pace.

Qui occideril uicinum.

Qvi matare auezino uel filio de uicino,
pectet C. m.oin auro, et peclet el homi-
zilio: et diuidant per tres parles islos
C. m.°, et pagel atres uernes; el pri-
mero uernes pagel aparentes del morto:
altero uernes alos fiadores paguet; al-
tero uernes paguet al azor, et el homi-
zilio: etsi non inuenerint C. m.", illum
quod inuenerint diuidant per tres par-
tes, el abscidant suam manurn. Et exeat
inimico. Et quando exierint inimico, do-
nen! fiadores quod non faciant mal in ma-
drid et in suo termino. Et si el alua-
ran matare auezino uel afilio de uezi-
no, et non habuerit unde peclet el coto,
suspendatur. Todo omme qui exierit per
eneroico de madrid, el uecino de raadrid
0 de suo termino qui lo acogiere in sua
casa, pectet X. m« El quando exieret
inimico, si fiadores non dieret, el parien-
te de mais acércalo peclet el mal que
fizieret; las duas partes alos fiadores, et la
tercera al rencuroso: et si habuerint ren-
curoso, respondat; et sines rancuroso non
respondal.

Si los alcaldes aut los adelantados, aut
los quatuor uiderint homines baraiar,
acontenlos; el sisuper acotaroento bara-
iaren, peden I. m< alos qui lo acola-
ren : et si non habuerint ibi alio conpa-
nero, el iurado cum uno uicino; et si
negaren los acolados, dicatuerilate el iu-
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rado per la iura quod habet facia, et el
vicino iuret super cruce, et peclet el aco-
tado I. m®: el el uicino que fuerit coa
el aportelado ad acotar et nolo quisiere
otorgar, iure quod nolo hodio el acota-
meato que el iurado con ille fizo; et si iion
poluerit iurare, pede I. m® el al qui
acotaren sinon potuerinl ei firmare, iu-
re per sua cabeza.

De peira.

Toto homine qui tomare petra o patino,
ueladriellootella,auttarauulo uel hues-
soper auezino uel filio de uicino, si fuerit
probatura, pectet I. m.°; et si la eiare et
nonfiriere, pede 11 m®, etsi firiere et
non habuerit iiuores, pede VI. m,”; et
si liuores habuerit, XII ro."pectet: et si
non sua iura per sua cabeza.

Todo horaine qui firiere in uilia aut
foras de uilla auezino uel filio de uicino
déla uilla, cura pora, aut cura lanza
aut cura azcona aut cura espada aut cura
cutello, uel con fuste aut cura petra,
uel cura causa quod ferrura babeat in illo,
et rancura inisieret alus fiadores, faciant
illum inserare usque al uernes primero;
et facial quaoto iudicaren los alcaldes: et
si_hoc non fecerit, et per villa anbulaue-
rit, et cura Il. leslemunas probatura fue-
rit, pectet V. m.?; etquantos dias proba-
tura fuerit quod impalam arabulat foras
de sua casa, tantos V. ra.® pectet alos fia-
dores.

Qui matare uezino.

Tolo homine qui matare auezino uel fi-
lio de uecino, super fianza aut super fia-
dores de saluo, pectet C. el L m.";
et exat per traditore el per aleuo-
so de raadrid et de suo termino, et eiec-
ten suas casas in térra el conceio: el los
fiadores quod fuerintdcsaluo, ipsos adu-
gan el matador adirecto; et sinon polue-
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runt habere el matador, los fiadorespec-
tenl isto coto, quod esl superius in isla
carta: et si el matador non potueril ha-
uerC. el L. m.", accipianl illum quod
inuenerint, el abscidant suam manum; et
exat per iraditor et per aleuoso de ma-
drid etdesuo termino.

Qui firiere super fianza.

Qui firiere super fianza uel super fia-
dores de saluo a uezino uel filio de uecino
el non matare, pectet XXX. m.“, el non
intret mais per teslemuno nec inporlelo.

Quientrare cwn forza.

Todo omme de madrid que intrare
con forza, et cum uirto et con armas,
de dia aut de nocle per superbia in casa
de uecino, et ibi matare el sefior de la ca-
sa aut dona de la casa uel filio de casa,
aut alguno de suos pérenles qui moran in
sua casa ad suo benfacer, pectet C. m®
eteien suas casas casas [sic bis] in ierra; el
exeatinimico, el pectet el homizilio, et
si fuerit ei probatura de dia cum tesle-
munias. El si fuerit de nocte, firmen
los'déla casa cum duas testimonias bo-
tas quod uenerunl alas uoces in illa ho-
ra; el iuret el sénior de la casa aut dona
déla casa, quod achel homine que dize
«esse lo matd, uel firid»; el milat in laiu-
ra quod achelos son los homines primeros
que ueneruQt alas uoces; et cumplan! el
indicio los fiadores, et aiudent illos el
conzeio : et si leslemunas non habuerint,
saluetsecum XII. uezinos bonos et per-
gal in paze. Et de isto coto accipianl péa-
renles del mortola tercera parte, el alte-
ra parle el azor, et altera tercera los fia-
dores. Et si fuerit escudero uel criado de
uezino de madrid, aut alio homine quod
lenuerit in sua casa asuo pan et asuo ben-
fer; et si fuerit aconzeio maior et dixerit,
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«per isto homine meo criado fulan, sine-
miga fecerit, ego lo daré adirecto uel
pectare pro eo», per isto atal pecteo quo-
modo per uiciao. Et si fuerit altera cria-
zOn ibi mataret, pecte XXti. m.°. Etsi
entrare, et feriere et non matare, et istas
testemunas tales habuerint, pecte L. m®
et cumplan loto isto quod est superius ja
ista carta; etsi testemunas non babuerint,
saluese con YI. uczinos el jlie seteno. Et
per aliacriazdnsi firiere, pectetX. m®cum
testemunias: et si non habuerint testes,
saluese Il et él quarlo: et de isto coto
accipiat dono de la casa la medietate , et
latra medietate los fiadores.

Qui calofia ouire apechar.

Toto homine qui calumpnia habuerit
apectarealos fiadores et non habuerit un-
de pectare, de dios morabelinos arriba
corlen suas oreias; el de dllos morabeti-
nos ad iuso mitlant eum in zepo, usque
peclet suo hauer uel sedeat suo pazere.
Et Ule homo qui hoc fecerit, exeal de ma-
drid etde termino.

Qui fugerit cum caiompaia.

Tolo homine qui fugierit cum calump-
nia de corre, los fiadores quod fuerint in
loportiello, ipsos colliganl suas calump-
nias quod fecerinl illos quod iugicrinl,
per la iura quod habent facta: et si non
potueriot bahere el coto, facianl sua ius-
licia quod est superius in ista carta.

Todo homine aldeano otnorador, qui
matare heredero de la uilla uel filio de-
redero, peclet el coto todo; et si non ha-
buerit el coto, suspendatur: et tal here-
dero quod habeatcasa inmadridetuineaet
heredado, et isto tal heredero qui matare
ad aldeano qui habuerit casas el uinea
et hereditale, peclet XXIi. m.” Et el ue-
cino qui matare amorador quod lenuerit

casa ad alquile, aut aldeano quod non fuit
tal heredero, peclet X. m.*

Qui firiere aldeano.

Todo uicino déla uilla qui firiere ad al-
deano heredero cum fierro et liuores fe-
cerit, pectet V. m.°. Et si firiere amo-
rador aut alio aldeano quod non fuerit he-
redero, pectet I. m.° alos fiadores.

Qui firiere aportelado.

Toto uezino uel alio homine qui firiere
ad homine portellado, aut ad homine
quod tenuerit in sua casa'a benfer de
uezino de la uilla, pectet Il. m®asuo sé-
nior ; et isto per mesaduras et per pufios
et per cozes. Et per fcridas de fierro pec-
tet 111. m.° asuo sénior. Si misieret ran-
cura alos fiadores, acipiat el sénior lame-
dietate, el los fiadores el otra medietate
de la calonia, si prouado fore con lestes;
et si non sua iura: et qui lo matare, suo
sénior coial el homizidio.

De bando.

Qui iuntaret bando per contraria de la-
uilla elprouatum ei fuerit cum duas les-
lemunias, peclet XXti. ro.” alos fiadores.
El si negare, iure cum duos parenles.

Qui uenerit in bando.

Qvi uenerit in bando, et feriere aut
corare fizieret, aut referiere , el probatum
fuerit cum duas lestes, peclet lili, alos
fiadores. El si lestes non habuerint, iuret
per sua cabeza quod non uino per bando
nec per consilio de messare, nec de fazer
corrare, et pergal in paze.
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Qui &esornaTO ospUe,

Toto homine qui desoroare ad hospile
de suouezino, nisi dixerit primo; «uide
quia isto hoinice meo inimico esl et iecla
illi foras de tua casa», et iecteteum usque
ad alio die ora de tercia, et si antes lo
desornare, pecte Ill. ni.°, et per tal hos-
pite quod non comal ad escote ; et pec-
tet lo medio alos fiadores, et altera me-
dietate asuo hospite: et si diclum ej fue-
rit quomodo scriptum est superius et
desornatura fuerit, nicbil pectet.

Qui messare.

Totohomine de madrid qui messare aut
firieret uel mataret pastor aut bacberizo
indefesa aut in sua messe, aut in sua
uinea uel in suo orto, aut in sua labore,
et pignos noluerit daré cum bonas teste-
mufias , non pectet nullara calumpnia ni-
si calumpnia regi; et si testes non babue-
rit, pectet el coto.

Qui pernios revelare alos alcaldes.

Tolo homine qui ad alguno de los alcal-
des uel fiadores aut adelantados, et illos
andando per proueio de conzeio quorao-
do iuratos son, qui pignos reuelarel illis,
pectet L m®, el isto dicat ueritate per la
iura quod habet facia: et qui lo enpe-
lare uel pectugada dederit ei, pectet
lili, m®, et hoc cumteslibus: si fuerit
adelantado, suos socios colligant sua ca-
lurnpnia; et si fuerit alcalde aut fiado-
re, los fiadores colligant sua calumpnia,
el si potuerit firmar cum testes; et si
non saluet se per sua cabeza. Et si alcal-
de aut adelantado uel fiador, andan-
do in in [sic, &s] isto seruizio de conci-
lio, ad alguno uecino uel filio de uecino si
firiere aut desornare, pectet lo duplado.

Aguipendraren los fiadores.

Qui fiadores pignoraren el al uernes
primero non recudiere supcr suos pignos,
el clamare el fiador, «intra et baraia super
luos pignos», et non intrare abaraiar,
mortiguent se, et pignorent alios; et boc
cumtestes.

QUi filio touieret in sua casa.

Tolo homine de madrid uel de suo ter-
mino qui filio touieret insua casa ad suo
bene fazer, uel sobrino uel primo aut
alio péarente, si nemiga fecerit, adducat
illum ad directo: et si ita non fecerit, la
calumpnia pectet; et isto con testes.

De fiadores de salvo.

Tolo homine aquien dixerint los fiado-
res, si mais non duos fiadores, uel un fia-
dor con uno alcalde, aafia afulan a foro
de madrid aut da fiadores de saluo»; et
non afiare luego et non dederit fiado-
res de saluo in ipso die, pectet Il. m"
alos fiadores et afie: et si super hoc
feriere aut matare, pectet quomodo silo
habuisset afiado. Et si per algunos paren-
les non se Irouiere ad fiare, cognominet
los parenles, et los fiadores los facianl
afiare; et gni fiadores habueritadar de sal-
uo , délos ante duos fiadores aut delante
uno fiador cum uno alcalde. Et si non
afiare aut non dederit fiadores de saluo
uicinos bonos con casas et con uineas
uel con beredilalein madrid, quantos dias
pasarct tantos 1l. m.° pectet. Et si fiado-
res non dederit, iuret que non los potuit
habere , et exeat de madrid: el sinon pec-
lel I1. m." Et isla iura que lade otro dia
que los fiadores le demandare; et si non
pectet quomodo iacet in ista carta.

5.
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De omne qui se clamare ad lide.

Tolo homine qui se clamare a lite. . .
. . m.“aios fiadores, el si se armaret
el foras de la villa exierit, el Il. lestes
habuerinl, pectel L. m.“alos fiadores. El
qui suo collazo foras ad lidiar sacare en
iogo ucl in iiero, pectel lili m.”cum les-
tes; el si non sua iura.

De uerbo vedado.

Tolo horaioe qui auezino uel afilio de
uezino, aut aueziua uel filiade uecina, qui
aniulier dixerit puta aut filia de puta, uel
gafa; el qui al baron dixieril alguno de
nomines uedados , fudidunculo aut filio
de fudidunculo, aut cornudo, aut falso,
aut perjurado, uel gafo, aut de istosuer-
bos que sunt uedados in ista carta , pectet
medio 10.° al renquroso, et medio m.°
alos fiadores, si misieret renqura;el si non
sua iura, el denegue los uerbos quel di-
xot. El si el otro refertaret ad ille tales
uerbos, non pectet nullo coto, et uadat
illo pro illo, et isto todo cum leste; et si
Eou potuerit firmar, iurel super crucem
que uo lo sabe iuillo; et uadat iu pace.

De plazo.

Tolo bomine de madrid qui habuerit
plazo cum suo contendor, leuetuno uo-
zero, aut parente, uel uno homine con qui
se consseie, uel el testemuno qui habuerit

() De homine qui miserit rancura. No
existe la disposicién correlativa & este epi-
grafe , ni otras muchas, perdidas en las ho-
jas que se advierte fallan en el cuaderno.
Por un indice diminuto ¢ incompleto, que
se halla al principio de el, escrito en ¢poca
poco posterior & la de los acuerdos del Con-

adar in el pazo [plazo]. Et si mais leuare
etprobalum fuerit, pectel TI. m.», uno
ai renquroso et alio & los fiadores ; et si
non iure que mais non leuo, el exal de la
calumpnia.

De illo qui uaditad plazo per contraria de

Toto homine quod aplazo fuit per con-
traria de suo uicino, si non fuerit tcslemu-
no fecto per mano, et prouatum ei fuerit,
pectet 1. m.*, uno al renquroso el alio
alos fiadores, si misieret renqura el pro-
uaium fuerit; et si non sua iura per sua
cabeza: et sine rencuroso non respondat.

Qui se acertare ubi hominem occiderint.

Toto homine qui se acertare 6 homine
mataren, dicat loque iiiderit; et si non
crederint ei, iurel quod non uidit mais;
et si non quesierit iurare, pectet 1. m."”
alos fiadores, et los fiadores pignoren! ei
usque iure ; et si non cadat eis in per-
iurio.

Nullus respondeat sine rancuroso.

Per tota bolla que fuerit facta non res-
pondeat sines renquroso.

De homine qui miseritrancura (t).

cejo, se infiere que faltan ocho hojas, y se
viene en conocimiento de dos de sus capi-
tulos. Dice asi: «A <foze ffoias ies de las
perdidas] la ley de los bueyes e de las
oueias. A dize ocho ffoias [es la décima], la
ley de los puercos. A nuefffojas [falta esta]
laley de los quinteros. Ades sept [novena
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darama: inde aiuso bibanl aquam. Et alia
al bado areooso, de la torre aueo crispin
usque ala coua olmeda, et del morale
del almuoa usque ad cubito subt las ca-
sas. Alia ubi cadil rabudo in guadarama.
Del arroio de fonle forosa, usque al soto
de petro glodio,etdel acora aribaubi
uolueriul. Et ubi cadit el arroio de to-
cha, eu balnegrar iude eu aiuso. Et del
maiolo de sauctio cosso arriba qui ibi la-
borauerit, perdat suum laborem et pecte
LX. sold. Et iuen prado dekarache pas-
chant boues et bestias, nisi ipsum quod
est laboralum. Et del maiolo de locra bo-
no usque ad linare de mofadal. Et in
somas aquas, ubi intrentelgauado de una
parte ad alteram ad aquam.

Quffuerit preso in uinea parco.

Todo bomine qui prendiderit porcos
in sua uinea, pectet Il. d. et meaia, ala
cabeza de marzo usque uindemla cogida;
et Inter ela preciadura et el coto prenda
qual uoluerit: et si apreciado non fue-
rit, por inde non perdat suo coto: et de
X. porcos ad ariba si matare porco , ibi
iaceat, et non porco de ceua: et iure do-
no de la uinea quod lo priso in sua uinea
et per inde lo mato; et ibi iazeat.

Ferias de quadragesima.

De las ferias sedeant semper per foro;
nadi non pendre in quadragesima: et
qui algo ouieret adar et nolo dieret as*
ta Lazaro, fagat testemunio et duplegelo
por pascha, foras de hereditate.

Deferias de augusto.

Todo omme qui pan colligerit non res-
pondat asuo contendor, nec el contendor
adille; et los ommes quod pan nonco-
lligerint, respondant unos ad otros. Et is-
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las ferias sedeant de primo die de junii
usque primo die de agusio.

Qui falso iuraueril uel teslimoniauerit.

Ad cui probatum fueritquod falso iu-
rauit aut falsuin teslirnunauit, con Il.
testimunias bonas quod uideant alcaldes,
quod directeras son, esquilent eum ; et
ampliusnon intret per testemuno.Si fuerit
mulier, percutant eam per totam illam ci-
uitatem, etamplius non intret per tes-
temonia.

. .
ONifriere o messare INconcilio.

Qi in corare uel conzeio maior firrie-
retaut mesaret ad altero uicino, quan-
tos adiuuarent al ferido non pectent co-
to, et quanlos adiuuarent ad illum quod
ferieret, pectet el coto XX. m.“alos fia-
dores.

De casa de uezino.

. Todo 6mmequi intraret in casa de ue-
cino per mal fer de nocte sobre conseio,
el desornaret ad omme uel mulier de la
casa, et tirmaret cum Il. icstemonias,
pectet L. m.°; et si testemunias non ba-
buerit, saluet se cum VI. uicinos et él se-
teno ; et de isio pccto coiant lo fiadores
las duas partes, et la tercera parte el ran-
CUroso.

De mudo uelde sordo.

Qui messare uel iirieret aut omme mu-
do aut sordo, aut loco et exido de suo
sensum, non pectet nullo coto; nec illi
pro alico.

Qltmessaret ad aluaran.

Todo uicino qui messaret uel maiarat
ad aluaran, nichil pectet: et el aluarran
qui mesaret o tirrierel auecino 0 amora-
dor, pectet lodo el coto.
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Qui uideritsuum parentem.

Todo horaine de madrid qui uiderit
SuO germaoo aut suo pérente quod uo-
let occidere aliqguem ominen, ct maiaret
lo uel mesaret lo, per boma [sic, pro
bona] intencione non peclet nullo coto.
Et si suspecta illi babuerint quod per
malguerencia desornauit eum, saluetse
cum |l. uicinos bonos uel parenles, et
non pectet; et si non potuerit sainar, pee-
tet el coto.

Qut malare heredero.

Et todo omme qui matare heredero
uel filio de heredero de la uilla, pectet el
coto déla uilla; et si non, faciant iusticia;
et per tal heredero ut habeat casa propia
in madrid et uinea uel hereditate. Et iste
tal heredero qui matare ad morador qui
tenuerit casa ad alquile, pectet XXti. m<

Qui trebeiaret a moion.

Todo homine qui treueiaret amoiones,
et petra getaret, et Cerieret et non ma-
taret, saluel secén VI. uicinos et jlie
seteno, quod non quisodjrerirlo , et pectet
el auer per sanar la plaga, et non pectet
nullo otro coto; et si non potuerit saina-
re, pectet el coto.

De carpenteros.

Tablero qui non Tecerit tabla de Vil.
palmos, pectet I. m® alos fiadores.

De entrada de corral.

Qri iutraret in corare sine mandato del
fiador que touiere la porta, pectet I. oc-
tava, loras de tos aportelados.
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De ludido prender.

Qvi habuerit indicio aprendere, inlret
con mandato et cum suo bozero; et post-
quam iudicatos fueriut, exeant loras; et
si dictum illis fuerit, et mais ibi sede-
rint, pectet singulas quartas.

De andadores.

Los andadores tengan la porta del cor-
rare de partes de loras, et si alguno an-
dadore entrare 0 los alcaldes iudicaren
sine mandado de los iurados, pectet I.
octava. Et el andadora que en hilla fo-
ret et al corare non uenieret cada uer-
nes, pectet I. octava.

Depescadores.

Los pescadores uendant semper per lo-
ro pescado: las uogas I. aroua et media
a m® Et los baruos arroua et quarla
a m® De los barbos fagan 1. baruos li-
bra: esto uendat aroua et quarta a mo-
rabetino. Et de otro pescado menudo II.
arouasa m.°; loras de pescado de samaru-
gos et de mandil etdeasedega. Al qui
probaren que pescado uendet ad omme
de foras de uilla, pectet X. m®alos fia-
dores. Todo pescado uendan apeso, foras
de samarugos; et qui foras del peso lo
uendiere, pectet Il. m®alos fiadores. Et
qui mataret pescado enguadarama de
cinquaesma usque ad sci. martini. con
asiedega aut con mandil aut con manga,
et probatum fuerit, pectet 1. m.“, Et qui
enguadarama fecerittaiada o boclar o ca-
nal, o erba echaret ibi, et probatum fue-
rit cum 1l. testes, pectet X. m.*: et qui
en sarama echaret erba, pectet X. m.;
et[i»]negaret, iuretcumil. uizinos bonos,
et pergalin paze.
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Todo carnizero qui carne uenderil.

Todo caroizero qui carne de carnero
uendieret, den les los maiordomos de los
dadores conta cada mese. Carne de capra
hona ct de oueia bona, Ill. ds. Oueia
beia et cutral et ceruo et cabra ueia,
11 dis. el meaia. Todo carnizero qui carne
de iudeo Irila, uel aliqua carne de iudei
uendieret, pectet XII. m.” Et si non ha-
bueril istos m.“, seat inforcado. Qui ad
isto laiamento non quisieret taiar carne,
pectet Il m®alos fiadores, et al iudize
sua calonna. Et non laiet carne in isto
anno. Et per isto todo que est scripto si
potuerint probare com lestemunias, pectet
el coto. El si non saluel se cum Il. uici-
nos bonos que non sedeanl carnizeros.

Qui totiierel in los exidos.

Todo omme qui louieret in los exidos
et in las entradas de las aquas, pectet I1.
m.° alos fiadores.

De pisador et tesedor.

Et lodo omme qui pisador otesedor fore,
per cana pisel el tescat: el pisador piset
L. canas de saal per quarta. El tesedor
texeat L. cannas de saal per quarta. El
cardador ad suo dono uel sua dona cia-
met al cardar; el si nolos clamaret, pectet
Il. m® El la bora det el cardador adue-
nos del saial. Et si los séniores nolerit
uenire, accipianl suura saal etsuam bo-
ram gquam inuenerinl sine iura. El tesedor
uel tosedera texeat de trapo de lino XXII.
canas per quarta: de lino asedado XVI.
canas per quarta. Canamo el trapo gor-
do XXV. canas per quarta. Elel qui ad
est foro non laborare!, pectet Il. m.“
alos fiadores. El qui est coto crebanlaret,
el probatum fuerit cum duas lestemu-
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nias, pectet 1I- m® alos fiadores; et si
non sua iura per sua cabeza.

Qui ciuera compararet.

Todo omme de madrid qui ciuera com-
pararel per ad aligara, pectet Il. m.”
alos fiadores. El lodo el uezino qui ciue-
ra leuare foras de uilla ad aligara uender,
pectet Il. m.“si lo potuerint firmare; el si
non saluet cum I1. uicinos.

De carnicero el uinadero.

Todo carnizero et uinadero, omenes-
trare qui sospeia ouieren que el coto
crebanld , firmen con I1. uicinos bonos et
pectet 1l. m®; el si non saluel se cum
I1. uicinos. Et alos tesedoressilo firma-
ren ; etsi non saluetse per sua cabeza.

De panadera.

Toda panadera aqui Talaren pan min-
guado de I1l. panes enariba, pectet me-
dio lU®

Qui cuba comprarel.

Todo homo qui cuba compararet, al co-
to la uendat quomodo los lauerneros; et
si raais uendieret, pectet I1. m®et uen-
dal al coto. El el sénior de lacuba uendat
qguomodo se uoluerit. Todo el uinadero
uel uinadera aut tauernero uel tauernera,
gue non uendiere et uino tal qual lo com-
parare, et prouatum ei fuerit cum duas
lestemunias, pectet 11. m®alos fiadores.
Etsi non saluet se con 1l. uezinos.

Nullus non pignoret qui uenerit cum merca-
dura.

Todo el borne qui ad madrid uenerit
in requa, el alguna cosa adduxeril ad
madrit, nullus homo non pendret ei; et
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giii lo pendraret, pectel 1l. m<>alcs jora-
dos del rei, et toroet la pendra sene fia-
dura.

Qui fuerit pendrar per (orza.

Todo otnme qui fuerit apendrare, el la
casa le deuedaren et de dentro inlrarct,
et ibi lo mesaren uel lo firieren, nichil
pectet. Et si con forzaentraret, et non lo
iirieren después que la casa le deuedaren,
pectet LX. soids.

Qui plantarel maiolo.

Todo homine qui planlaret maiolo et
al capud del anno non pendraret, non res-
pondat. Qui ficierel molino uel orlo, et
acabo del anno non pendraret, non res-
pondal.

De detnandamenlo de uinea uel de casa,

Quvalis quicumque homo de madrid de-
mandare! uno ad otro uinea aut casa
aut qualiscumque heredilate, et dederit
duas testimonias quia in uita de suos péa-
renles demandauit isla hereditate; el ille
quod demanda! iure quod non potuit ha-
bere directum, responda! hodie qui stat
in illa hereditate; et si testes non habue-
rit, iuret Ule qui tenet ipsa hereditate que
non fuil sabidore quod anparauerit suos
parenles directum et pennos pro isla he-
reditate, el non responda! fieque uadat
ad nullum forum. Et placuit islud ad dno.
nro. imperatore in diebus.R. fernandez.
Tn ERA. M.“C=LXXK» H1L.* et fuit isto
firmado et otorgado de ille imperatore an-
te comdes et potestates, exida del uado de
humara.

De moros cum furto.

Todo moro qui fuerit preso con furto,
si fuerit forro, enforcalo: etsi fuerit cap-
liuo, el pede le tagen. Moro qui flrieret
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aut mesaret ad xiano. et lestes habuerit
moro el xiano. quod ille feriot primero,
rediraatsua manura cum LX. sold., si mi-
sieret rencura alos fiadores. Qui ad moro
forro mesaret aut ferieret, pectet ad suo
sénior L m.° Todo moro qui firieret ad
otro moro caliuos ambos, pectet I. ra.“ad
suo sénior. Qui moro tornare! xiano., et
transierit el Blios non habuerit, suo auer
heredenl suos séniores. El qui isto coto
uoiuerit crebaniare, cum ds. [deus] non
habeat parlem amen. Todo moro qui
ad annos seruiot et fuerit forro, et ad
altero sénior se clamauerit, torcet eum
suo sénior ad scruimento sine calumnia.
Et alteros moros quod per auro exierunt
autad alleram térra ueoerunt, qual se-
nior uoiuerit, tale se prendal. Ad moro
foro firmen cum moro foro et cum uno
XTfro. uezino. Al moro caliuo firmen cum
Il. xianos. et pectet el sénior. A moro
otro que laia ad auer o ad annos, firmen
cum moro el cum xiano. Todo moro aqgiii
dissieren, «esto furtestes»,firmen cum I1.
lestes bonas et cortedle el piede; el si non
polueril firmare, saluel se cum suo sénior:
et si suo sénior non quisiere saluare con
él, tagenl le el piede.Mauro qui laiado ha-
buerit cum suos séniores, si fugierint, ta-
genle el piede suos séniores; el si non ta-
iarent, pectel X. m.° alos fiadores.

Qui saccarel armas,

Quvi sacaret armas per auecino elsegu-
dare con illas, pectet V. m.“alos fiadores.
Todo oinrae qui sacaret culcllo auezino
uel filio de uezino, uel amagare! cum
illo, pectel 1. m.”Si non habuerit unde
peclarel istos morabelinos, corten suam
manum. Et non responda! sine rengu-
roso.
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Prato de toia.

El prado de toia sedeat defesado desde
la fonte del maazano, quomodo se adiunc-
taE los arroyos de los ualles, inde adiuso
usque ad fondon délos ortos; quod ester-
minaron los sabidores del conzeio: et se-
deal semper per foro per ala obra del adar-
ue. El el ganado otro qui ibi entrare, pee*
tet 1 quarta ala cabeza. Et si pignos
reuelaret dono del ganado, pectetl. m.“
alos fiadores. Et el qui lo ibi tomare,
prenda inde la medietate ; el islo cum
testes: et si non sua iura, et den suo ga-
nado.

Carascar.

El carasal de baiccasquomodo lo defeso
el conzeio : Et los molinos et el canal et
toda la renda de ribas que habet ibi el
conzeio sedeat semper per foro de la obra
del adame de madrid. Et otro si sedeant
las medidas de cifiera et de la sal; et del
otro fruetiple que el conzeio meti6 en al-
moneda, Seat semper per loro de la obra
del adame.

De andadores.

Todo el andador que apendrare ad al-
dea fuerit sine mandado de los alcaldes
aut de fiadores uel délos adelantados
aut de suo conzeio, pectet 1. m.*

Maiordomos de fiadores.

Maiordomos de los fiadores qui mais
mandare uendere el pescado de quantoen
la carta iazet, uel si aliquid inde accepe-
rit, cadat illi in periurio : et pectetl. m.°
ad suos socios.

Qui ganado aceperit.

Todo omme de madrid qui ganado alie-

no acceperit sine mandato de suo domao
et testes babuerit, pectet lo duplado ; et
alos fiadores 1. m.°, si reuqura misicrct.

Qvi habuerti adesafiar.

Qvibabuerit adesafidare, inconzeio ma-
ior in die dominico desafidet: et si in al-
tero loco desafidaret et cum Il. tcstemu-
nias probatum ei fuerit, pectet I. m.°alos
fiadores.

Quiganado inuereril [SIC, Proinueneri].

Qi inuenerit ganado aut moros, et pri<
mero dominico non dixerit eum in con-
zilio, pectet L m.” afiadores cum testes.

Qu! kabuerit apignorarc.

Todo homine qui fuerit apendrare, pri-
mo die donet illi pennos de balia del. oc-
taua; et si pennos non dederit ei, aut di-
xeritei; «non inlres in mea casa quia uedo
tibi, quia non libi dabo pennoss, mittat
renquram al iudize, et donet illi el sa>
yon, et ueniat cum illo et prendat pefios
WD per ad Ule, et otros per aluezino;
et pectet per isto al saion 1 octaua. Et de
octo dias adelante donet asuo contendor
pennos de ualia de I. m.°, usque facial
ei directum.

Fereros de azadas.

Todo ferrero qui azadas calzaret, XII-
calzet a m®; el si mais prisieret, pectet
I. ra®alos fiadores. Toto ferrero qui fer-
raret ferraduras caualares et mulares,
XXX. el I. param.” El asnares, LX pa-
res a m.o Todo ferrero qui ad este coto
non labraret, pectet I. m® alos fiadores,
quantos dias non laborare.
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Quinon fuerii uicino.

Todo el omrae qui uicino non fueret de
madrid, det suo portatgo: el si dixeritque
bezino es e las duas parles del anuo mo-
ral in madrid, saluel cum I!. uicinos el

non det portago.
De pesos.

Todos los pesos de la uilla del oro pe-
sen: el ad qui fallaren minguado, pectel
X. m®alos fiadores.

Qui maiarel filium de colazo.

Qvi maiarel ad filium de collazo, aut
mulierera uel hominem qui moraret in
sua casa ad suura benefaclum, pectel
quantum per morador.

De moradores.

Qui mesare aut qui firiere araorador
con pugno uel acozes, pectel 1. m®EI qui
lo firiere con lanza o con espada o con
culello, aut con pora uel cum pelra, aut
cum ferro uel con fuste, pectel lll. m®
alos fiadores. Et esto todo de la morte: et
de fétidas pectel per morador quod te-
nuerit casa ad alquile.

De tripas.

Qi tripas lauare del alcantariella de
sci. pelri ad ariba, pectel I. octaua de
m®alos fiadores. Et quifaicbon falaret,
el alprimero domingo no loaduxerit uel
nolo dixerit in conzilio, pectel 1. m.“
alos fiadores.

Testemunas.

Todo omme quod habueril testemunas
adar in corare, et suo contendor non cre-
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diderit que uertaderas son, iure el qui
lasdonat quod uertaderas son; et postea
firmen; el si noluerit iurare, per ibi cadat.

De eslercoris.

Tolo homine qui jcnctaret estéreo in
uilla per las calles uel in alio loco, ala
porta de gualdafaiara uel a las otras
portas unde posuer los moiones, pectel
|. octava alos fiadores cum testes; et si-
non sua iura: et per islo pignorent los
andadores; et qui excuterit eos pignos,
peciet |. quarta.

Quidederit ganado ad alguazil.

Todo homi de madrid quod dederit ad
alguazizil [sic] uel ad hominem per ille
houeia uel cordera, pectel Y. m®; los
medios alos adelantados et los medios
alos fiadores: el que lo colligant per la
iura quod habent facia.

Pefios de alguazil.

Todo homine ad cui el alalguazil [ste]
pendrado touieretet non recudiere super
suos pefios con directo, et in islo come-
dio se espediere el alguazil en conzeio,
demanden suos pefios fata vnil. dias; et

si fata VIIII. dias nolos de mandaret,
postea nole respondeat el alguazil.

Reuelamento de pefios.

Qi reuelare pennos al andadore que
fuerit apendrare per mandado de los ade-
lantados uel de fiadores, pectell. quar-
ta cum testemunias.

Ouicasa habueritin uilla.
Todo homine qui casa habuerit in ui-

lla et non moraret ibi las duas partes del
6....



42

aniio, pecte Il. pedas; una per aldeano
et otra conlos de la uilla.

Rancadura de caiomo.

Per la calomnia que arancaren per iu-
dicio ue! per carta, los fiadores non sol-
ten de illo nada: el si antes los rogaren,
sollen et non cadat illis in periurio.

Quicortare uinea.

Todo homine quod cortaret uinea uei
orla aliena in madrid uel in suo termino,
fazer del corpo iusticia quomodo de latro-
ne. Similiter qui casa cremaueril: uel
boue aut baca, uel cauallo aut equa,
aut mulo uc! muia, aut asino matare
per malquerencia el probalum ei iuerit
cum duas testes bonas, fazer del corpo
iusticia quomodo de lalrone: et si lestes
non habuerinl, saluet se con VI. uezi-
Dos et Ule seteno.

Quidezepare uinea.

Todo colazo qui dezepare uine aliena,
uel colligerit fructo in orto aut in uineai
et probatura ei fueritcum II. lestes, pec-
tel Y. m® el si non iure cum alio homi-
ne; el si non potuerit habere el homine
que saluet cum ille, peclet 1. m® alos
fiadores si miserit cancura.

Quitenueril medidas.

Todo homine quod tenueril medidas te-
neat illas directas: et non peclet. Et si
minguadas la touieret, peclet Il. m®
alos fiadores, et al alguazil sua calump-
nia. Todo fiador uel almulaceb, uel alio
homine qui algunas de islas medidas uol-
uerit medir, ibi 6 la tomare, ibi la meda;
etsilaleuare antes, pectet Il. m® alos
fiadores. Et si suo dono déla medida fiola
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quisiere daré a medir ucl apesar, peclet
qguomodo per minguada: el isle cum tes-
tes. *

De ceirero.

Todo cedrero quod uenerit araadrid ca-
ualero et in conzeio cantare, et el con-
zeioforearaenido [sic,pro auenido] per
daré illi dado, non donent illi mais de
111 m.“et medio: etsi per mais apretaren
los fiadores, cadat illis in periurio. Et si
alguno homine de conzcio dixerit «maisle
demos» , pectet 1. m.° alos fiadores.

Quiarmas trasiere.

Todo homine quod armas trassieret per
mandado de alcaldes et de fiadores, et
feriere con illas auezino de madrid uel
afilio deuezino, peclet XII. m.° et exeat
inimico: et si amaguare con illas, pectet
V1. m.“Et si dederit ad alio homine quod
fera con illas ue! amague con illas, si-
mililer peclet. Etsi dederit el non ferie-
re, peclet VI. m®alos fiadores. Et si de-
deril las armas, uelQrie[sic, pro firiere]
con illas el muriere el homine, exeat ini-
mico el peclet todos los cotos quod sunt
scriptos de super in ista carta, si testemu-
niashabuerint: etsi testes non habuerint,
salud se con XII. uezinos per morle. Et
por lo de las armas , sainese con Il. ue-
cinos.

tiocem de iudex.

El iudize non tradat uocem nisi per ho-
mines de sua casa aut de homines de pa-
lazio, uel de moros uel de iudeos qui
pertinent ad regem aut uocem de con-
zeio maior; sed sedeat in otero, ct Ira-
danl los bozeros illas uoces, et iudicent
los alcaldes; et de quo babueril calump-
niara apprebendere, prendat.
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Aldeano quinon niniere asenal.

Et loto aldeano qui non uenerit asenar
del alguazil acabo de Ill. die quod illi
demosirata Cuerit, pectet medio ia.° al
tudize.

Quipefios reuelare.

Quvi penaos reucllaret alos maiordoraos
del azor, pectet I1. m.*, el uno alos fiado-
res et el otro alos maiordomos, si testes
habuerit; si non sua iura.

De conechos.

Coneios uendan 11. per libra de carne
de carnero; et qui per mais los uendiere,
pectet 1. m.° alos Dadores. Todo homine
qui uendieret coneios carne et cuero, pec-
tet Il. m.°, si uecino fuerit de madrit. El
si uecino de madrid los comparare! carne
et cuero, pectet Il. m.° et perdat los co-
neios. Et si hominem foras de uilla com-
pararet coneios carne et cuero, qui los
falare préndalos si ncguna calofia. Qui
coneios uel liebres o perdizcs compara-
re per adaligara, pectet Il. m.° alos fia-
dores.

De coramne.

Todo homine qui alguna coramne uen-
dieret ad hominem de foras de uilla, pec-
tet X. ra.° Et si el ennese lo leuare foras
de uilla, pectet X. m.” et perdat la co-
ramne.

De farifia pesar.

Ivdeo ue! xpiano. qui farifia pesaret,
en alcoba pesel; et si enalcoba non pesa-
ret, pectet X. m.“ si exierit de alcoba,
alos fiadores. Et el aroba el la media et
la quarta et la quinta et la tercia unas
sedeant; et non habeant anadedura las
pesas : et qui la cuberia touiere o en la-
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lega la pesa, pectet X. m.*per illa.
De perros.

Los qui haben uineas in las aldeas, et
dixerint al sénior del perro «eia garauato
atuo perro gnia dafio faze in lasuineas»,
et no lo quisiere eiar, et despue lo to-
maren in las uineas el probatum fuerit
cum Il. testes , pectet V. sold., los meios
alqui el pero tomare in la uinea, et los
medios alos fiadores: et per esto non fa-
cial manquadra.

De orlolano.

Todo orlelano que jnlresacaret el fruc-
to que posuerit uel seminauerit fata que
parta con el sénior del orto, si probatum
ei fuerit, pectet U. m.°. si non sua iura
€oNn uno uicino que non seat ortelano, et
pergal in paze. El si ielo firoaren [sic, pro
firmaren] pectet 1. m%el uno alos fiado-
res et el otro al sénior del orto.

De lite.

Qui dissieret ad altero «lidiarteloé o
aberarételo o farlo ad meo corpo al tuo»,
pectet X. m.”

De plazo.

Ela collazion del alcalde que iudicare
el indicio, ibi sedeat el plazo; et si ibi fue-
rilel alcalde, atorguet luego; et si ibi
non fuerit, amos sachen uno fidele que
lo pregunten.

De zagaderas.

Todo zagadero uel zagadera qui com-
parare onos o gallinalos uel gallinas per
reuender, pectet Il. m." Et todo zagade-
ro uel zagadera qui comparare fruta de
homine de madride uel de suo termino
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per ueoder et probatum fuerit, pectet I1.
raet sinoa sauese [sic, pro saluese] con
I1. uizinos.

BestidoB de fiadores.

Ad esto se habinieron los quatuor el
alcaldes et fiadores perproueio de la ui-
lla et de todo el conzeio: que oeoguno
de ios alcaldes fieque fiadores que non sa-
chen bestido super calumpnia de corare:
et si nonque les cada in periurio.

Feridas de fierro.

Todo homine qui firiere uczino auezino
uel filio de uezino con lanza uel con es-
pada aut con cutello, aut cum porra uel
con palo aut con petra, et liuores fece-
rit, firmet cura Il. teslemunas, et pec-
tet XIl. m.” alos fiadores, et iscal ini-
mico per uno aund: et si lo falaren nolo
maten nilo Usen; mais maienlo el acoianlo:
et si nolo maiaren acabo del anuo, rogue
el conzeio per ille et acoianlo. Et si no
le firmaren, saluese con IT. uicinos.

De cutellum.

Todo homine qui cutellum puntagudo
trasieret, uel lanza aut espada, uel pora
aut armas de fierro, uel bofordo pun-
to agudo, in almuzara aut in le araual
uel in uilla, aut in mercado aut in cou-
zeio, pectet lili, m." alos fiadores, si
pTOuado le fore cum duos fiadores uel
uno fiador cum uno uicino, el fiador que
diga ueritate per la iura que babel facia,
el el uicino iuret super cruce; et esto fir-
me que se andana per la uilla uel estaua
in estos cotos de segurado, et pectet lili.
m.“ alos fiadores. Et si los fiadores dixe-
rint ad alguno homine edalc ad esco-
drinar », si mais non dios fiadores aut
uno Gadore cum uno uecino, et noluerit

daré ad escodrinar, pectet lili, m®Et si
los fiadores non potuerinl firmar, iure cum
uno uizino quod ibat aut uinie de foras de
istos co|tos et si sauar [sic, pro saluar] non
potuerit, pectet lili, m." alos fiadores.
Et si de nocle uel die trassiere per istos
cotos istas armas, otro si pectet. Tolo car-
nizero qui foras de la mesa nel del es-
porta cutello aut segur trasieret, pectet
lili, m.” alos fiadores. Todo uezino de
madride non respondat poraluaran ni por
seguro, si non per suos liuores.

In dei nomine el eius gra.

Hec est carta del otorgamento quod fe-
cerunt concilium de madrid cum suo dno.
rege Alleionso. Qui forzauerit mulierem,
moriatur proinde. Qui hominem occide-
rit postquam eum salutatum habueril, mo-
riatur proinde. Qui hominem occiderit
super fiaduram de saluo, moriatur pro
inde. Qui super consilium factura homi-
nem occiderit, uel ubi sederit securus
uel ubi uadil securus, moriatur pro inde.
Qui crebantauerit casara alienara, derri-
bent suas casas ad terram. Et si ille qui
illam casara crebantauerit, casas non ha-
buerit, pectet duplatum illud quod ua-
lebant ille case querulo. Et si non ha-
buerit unde pectet pectum illud, ca-
piant eum et miltant eum in captione in
domo alguacilii, usque compleat illud
pectum; et si usque ad tres uouem dies
non pectauerit illud pectum, non come-
dat fieque bibat dofiee moriatur. Qui la-
ico cognilus fuerit uel cum furto fuerit
deprehensus, moriatur pro inde. Qui for-
ziauerit, reddat duplatum quod forzia-
uit et pectet LX. soldos; et denlur in
labore murorum. Qui hominem occiderit
et non habuerit unde pectet cauptum nec
homicidium, moriatur pro inde. Omnes
calumpnie de concilio mitlanlur in labore
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Doa marcicl. D.“iohanes de Alboheta.
Be SO iusto.

Don rodrigo. Jobs, stephani. Garda el
grand. D.“ esleuan.

De SX saluatore.

Petrus michael, fiUus de oreia. Barlho-
loraeus Roman. Johan garciei. Don San-

cho.
De S michaele.

Gil garcia. Doico. blanco. Diag. Mun-
noz. Gomez dnico. Esteuan d®

Le SN iacobo.

Paschal marlin. Steuan garcia. Jobs.
Sancho. Garci paschal. Don blasco el pal-
ledero. GOmez iohs. Petrus iohs. filio de
iohan diaz. Pasqual gozaluo.

De SDiohe.

Garci esteuan. Jobs, blasco. Don laza-
ro. Munno iohs. Dominico ciprian.

De SO0 nioholao.

D®esteuan. Garci fazen. Gozaluo diaz.
Don romero.

De seo. Michaele de sag.” [Sagra].

Don garcia. Doico. peidrez el longo.
DonFlorent. Johan cebrian.

Et si atiquid remanserit de facere illam
iusticiam per illos iuratos, ad illos me
tornabo pro loto.

Et si remanserit per illos qui habent ad
facere la iusticia, ad illos me tornabo pro
inde.

Et si remanserit per concilium, ad con-
cilium me tornabo pro illo.

Ad esto se auino el conzeio de madrid
ad horna de nro. sénior Regi A. el pro-
ueio del conzeio; que los fiadores que

fueren eso cognominen los otros; et si
algunos destos que estos cognominaren
non quisiere ibi seder, cadadia pecte X.
mM®, los medios aladarue et los medios
asus comparieros: et esto seal per foro
semper.

Ad esto son abenidos los jurados el los
alcaldes ellos fiadores, et el concejo de
madrit. Que lodo el omme qui uaca cor-
riere dentro en la uilla o loro, peche II.
m® alos fiadores: el quando la metieren
la uaca oel toro a la uilla, métanla alada
con Il. sogas, la una alos cuernos ella
otra al pie: et todo el omme que piedra
o escarrocha tirare ala uaca o al toro , et
qui corriere enel coso con lanza o con as-
til agudo, peche Il. m.”“ a los fiadores
por cada cosa de lo que ficiere desto que
la carta uieda.

In Dei noe. el eius gra. Aesto son aue-
nidos lodo el conceio de madrit per la
forza que.... esta cartade concejo; que
todo aquel que forzare poco et multo, que
pechase LX. soldos: et sobre esto aui-
nieroDse el concejo que les semejaua que
era fuero malo; et desfizieron isto foro
malo et pusiéronlo per concejo, que nen-
guno que lo demandase que nol uala,
fueras que el quereloso cojesse sua forza
duplada el otra calumpnia non maes;
el si alcalde ho jurado ho majordomo
de concejo ho alguazil ho otro ome lo
judgare bolo demandare, cayales in per-
jurio, et demaes nol uala. El isto fuero
fue en el lyempo fecho quando John, gon-
zaluez sacd las rendas que pertenezien al
castielo.... et don pascual, et don Aznar,
et uicent iohs., et pedro iohs. Facia
carta in roense noueb. Era MREC®LVII.*
regnanle res don Ferrando in casliela et
in toledo.

A esto son auenidos el concejo de ma-
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drit et los jurados et los alcaldes et
los fiadores: que todo orne que metido
fuere a fiadores per calumpoia pechar,
firme aquel ques quereioso con dos uezi-
nos de sua colacién, que uezino es decar-
ta ho filio deuecino; et per alai grao.
[quemo] aqueste fagan los fiadores enzor-
rar; et aper otro orne non.

Aesto son auenidos los jurados et los
alcaldes el los fiadores et todo el con-
ceio de madrit. Que todo homme que
casare en madrid con manceba, dél L.
m.o por uestidos et per calzas, el per
pan et por uino et per carne, el per
capuzas; et non dé mas; et esto sea dado
por toda la mision déla boda. Et qui ca-
sare con bibda dél XXV. rar. por toda la
mission de boda. Et déla nouia al no-
nio, quier manceba ho quier bibda,
XXV. mr. per bestido, et noule dé mas.
Et lodo omme de! aldea que casare con
manceba, dél XXV. mr. per toda mission
de boda. Et qui casare con bibda, dél
XV. mr. per toda mission de boda, assi
gmo. [quomo] es sobrescripto. Et dé la no-
uia al nouio, quier manceba ho quier
bibda, XV. mr. el non mas per bestido el
por toda mission de la boda. Et el dia del
desposorio non dé el nouio jantar ningu-
na. Et ningunos que esto fecho quisieren
quebrantar, sea aleuoso et traidor del
conceio de madrit, et non entre mas en
tastimunno, ninen porliello ninguno; et
peche C. mr. en coto: quilos tomare de
mas, peche C. mr.: et quilo diere demas,
peche C. mr.: et esta calonia coiala un
jurado et uno alcalde et uno fiador: el si
por mengua destos coiedores, lo perdiere
el conceio salgan per aleuosos del porlie-
llo et pechen esto. Et ninguno omme qui
pidiere pedida nin ajudaper aboda, cléri-
go nin.....nin per ninguna cosa, peche X.
mr. qui lo diere, et X. mr. qui lo pi-
diere.....quanlo es en estas Il cosas por
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aboda, et per alguacil et per alcalde.....

[se halla destruido el texto en un ren-

glon y medio del cuaderno]......... alias

carreras que ouiere de facer el conceio.

El esto fue fecho en el tiempo que
eran jurados Don garci garciez. Don po-
dro martin deoreia. Don Munno yuanues.
Don S® fide S® garcia. Garci esteuan.
Don Jaque. Eran alcaldes: Garci perez,
et'Garcia yuannes, et Ferrand Gon?aluez.
Don R." jno. [jerno 6 yerno] de Martin
facen. Dn”. fierro. dnguez. Diago
munnoz. Juannes Aparicio. Don Florent
fideltaco. Pedro martin fide don bastardo.
Don Rodrigo fide pascal martin. Garci
bicent. Juannes martin. Eran fiadores D®
dz. Don esteuan fide don fagunl._Don si-
mon. Don florent. Don barlolomejno. [jer-
no 6 yerno] de d®bicent. Esteuan d.AS."
romo. Martin bidal. Don martin dnguez.
Ferrant perez. Don ferrando fide pascal
martin. Don sancho fide martin esteuan...
[Falla el nombre de uno de los alcaldes,
parece ser Don aladio]. Don diago. D®
migael. Et esto fue fecho el dia de sant
raarchos. Era M.CC. LXXIII. Garci yuan-
nes qui me fecit.

A esto son abenidos los jurados et los
alcaldes et los fiadores, et todo el con-
ceio a onrra de dios, et a onnor et a
seruicio del rei don ferrando el con su
esfuerjo. Que en ninguno tiempo del an-
no non mate ninguno omme pescado en
fresco: el el que lo Gciere sea aleuoso et
traidor al conceio, el peche XX. mr.:
et estos rar. coianlos un jurado el un
alcalde el un fiador: etsi por mengua
daqueslos coiedores perdiere el conceio
aquestas XX. mr., sean traydores el ale-
uosos del conceio ct iscan del porliello,
et pechen este pecho: et estas XX. mr.
sean per alas carreras que ouiere de fazer
el conceio.

Todo omme de madrid et de suo ter-
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mino no uendat corderas alos carniceros
para amatar desde sant migael fasta la
pasca mayor: et qui lo uendiere, peche
XX. mr. et estos mr. coialos uno jurado,
et un alcalde et uno fiador et uno al-
guacil : et si por mengua délos coiedores

lo perdiere el conceio, sean traidores el
aleuosos del conceio et jsean del portie-
Ito, el pechen este pecho:et estos XX
mr. sean por alas carreras que ouiere de
fazer el conceio.

Donacion del castillo de Calatalifa a la iglesia de Santa Maria de Se-
govia y al Obispo D. Pedro, por D. Alfonso VII; en la que se hace in-
dicacion de términos entre Madrid y aquella ciudad.

Afio de 1156.

[Colmenares: Hislor. de Segovia, edic. de 1637, pag. 119.]

Cum ab ingenti que nosoperit muUitu-
dine peccatorum, non nostris nisi (Ijme-
ritis et orationibus eripi ualeamus alio-
rum, opere pretium est ut Saoclorum
Ecelesiis el lilis quibus méxime conces-
sum est orare pro populis, de rebus el
possessionibus, que nobis a Domino com-
miUunlur , erogemus; ut eorum meritis
et orationibus assiduis graue pondus pec-
catorum subleuetur quod ferimus. Ea
propler, Ego Adefonsus, nutu Dei, His-
panie Imperator , una cum coniuge mea
Imperatrice Domina Berengaria, grato
animo et uoluntate spontanea, nemine
cogenle, ut nostrorum veniam et remis-
siouem peccatorum Nos et parenles nos-
tri ab illo, qui peccata dimittit, conse-
guamur; damus in hereditatem Deo sci-
licet etEcelesie S&nete Marie, que fun-
datur in Secouia , et uobis domno Petro
eiusdem Ecelesie Episcopo , Canonicisque
Omnibus in eadem Ecciesia Deo el Sanete

Marie seruientibus, futuris et presenti-
bus, quoddam noslrura eastellum, cui est
noraen Calatalif, cum émnibus terminis
el redditibus suis integris , quos in tem-
pere Maurorum clin mei aui Regis Ade-
foDsi lemporibus habuit et lenuit, cum
exitibus el intralibussuis , cum monlibus
et uallibus, cum aquis et riuis et molen-
dinis et pratis et pascuis et terris etvineis,
populalis et non populatis, et cum 6mni-
bus pertinentiis suis.quocumaue loco fue-
rint et a uobis et ab aliis inueniri po-
tuerint. Addimus insuper ex nostra parte
huiuspredicli castelli terminis, quos an-
tiquilus habuit, et uobis in hereditatem
donamus, Saucta Maria, uidelicel; Batres,
et sicut uadit et diuidit carrera de Ulmis
ad Magerit. Huius siquidem hereditatis
predicte donationem, quam Deo et Ec-
elesie Sce. Marie de Secouia, el uobis do-
mno Petro, eiusdem Ecelesie Episcopo,
Canonicisque émnibus futuris et presen-

il) Colmen, sine.
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tibus facimus, aulhorc doraino, conQr-
mamus; et ul ipsara hereditatera in pcr-
pctuuin liberam et ingcDuam uos el suc-
cessores uri. tencalis et iure hereditario
possidealis, concediiDus. Si quis igitur de
meo genere uel alieno hoc mandalum dis-
ruperit uel diminueril ausu nefario, sit a

Deo el Sanctis eius nialedictus, et in in- <

femd cum luda proditorc, qui Dnin. et
Magislrum suum Iradidit, perpette dam-
nationi subiectus; et sicut Datan el Abi-
ron, quos uiuos térra absorbuit, uiuus
apud inferos non redilurus demergatur,
el elernis cruciatibiis lorinentetur. Insu-
per si de prcdicta hereditate uiolenter ali-
quid et iniusle prendiderit, in duplum
SegouiensiEpiscopo et eiusdem Canonicis
restiluat, ellmperalori raitie libras auri
purissimi. Preterea, quia nichil tara tu-
turo firmurave cognoscimus, quod allerius
adiulorio uel defensione non egeat, uolu-
mus el sanum esse consiliura iudicamus,
ul domnus Goscelmus de Ribas medieta-
lem deuniuersis huius hereditatis, quam
uobis modo donarous, redditibus 6mni-
bus vile sue temporibus habeal et possi-
deat. Eo uero defunclo, quidquid de huius
hereditatis redditibus in uila sua lenuerit,
ad Secouiensis Episcopi et Ecclcsie, cano-

nieorumque propia iura rcddeat; et inte-
gre, sicut modo concedimus, in perpe-
tuara possideat. Facia carta in Palentia
VI. kal. Noueinbris Era M* C.“LXXlIll.a
Adefonso Imperante in Toleto, Legione,
Saragoza, Naxara, Castilla, Galléela. Ego
Imperator Adefonsus hanc cariara quam
iussi fieri, in anno secundo quando coro-
nara Imperii primitas in Legione recepi,
confirmo etmanu mea roboro.
Rairaundus, Toletanus Archieps., conf.
—Bernardus, Segunlinus Eps., conf—
Bertrandus, Oxomensis Eps., conf.—Pe-
irus, Palcnlinus Eps., conf—Enego, Auu-
lensis Eps., conf.—Berengarius, Sala-
mantinus Eps., conf—Comes Rodericus
Gonzalvez conf.—Comes Rodericus Mar-
tinez conf.—Comes Rodericus Gomez
conf.—Comes Armengol de trgel conf.—
Comes Gonzalvus Pelaiz conf.—Guler Fcr-
randez, Maiordomus, conf.—Almarricusi
Alferiz, conf—Rodericus Ferrandez conf.
—Melendus Bofin conf.—Garsias Garsiez
conf—Michael Feliz, Merinus, conf—
DiegoMunioz, Merinos, conf—Petrus tes-
tis.-Marlinus teslis.—Joannes teslis.—
Giraldus scripsil hanc cariara iussu Ma-
gislri Hugonis,Chancellarii Imperatoris.

Donacion al Concejo de Madrid por D. Alfonso Vil de varios montes
Y sierras, seflalando los términos entre esta villa, Avila y bcgovia.
AftodeH52.

[Original en el archivo del Ayunlamienlo de Madrid.]

In nomine Doraini amen. Plerumque
sentimus oblivionis incomoda dum rerum
gestarum memoriam per scripture seriem

negligimus alligare. Ea propter Ego Ade-

foDsus, Hispanie Imperator, una cura filiis

meisSancioet Fernando, vobis concilio
7....
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de Maydrit ct oitinibus posteris vestris
quicumque in Maidrit habilaveriot, facié
cariara doaationis de raonlibus et serris
qui sunt inter Maidrit Tillara vestrara et
Scgobiara, quod sint vestri et de termino
veslro al) hac die usque in perpetuara:
hos montes et serras vobis dono ad pascua
pecoribus vestris, et ad ligna edificiis et
nccessariis vestris: et concedo quod pos-
sideatis dictos montes jure hereditario et
babealis plenam potcstatem vetandi et de-
fendendi eos ab 6mnibus aliis conciliis
qui contra voluntatem veslram, sive ad
ligna sive ad pascua voluerint in eis sibi
dorainium vendicare. Dono autem vobis
nominatos montes et serras, norainatira et
singullatim a Portu del Derroco, qui di-
vidit terminum Abule et Segobie usque
ad Portum de Lozzoya cuin émnibus in-
icrraediis montibus et serris etvallibus;
ita quod sicut aqua descendit et decurrit
versus villana veslram a sumraitate ipso-
rum montiuui, eos usque ad Maidrit ab
hac die usque in perpetuum livere et
quiete possideatis: et hoc facio vobis pro
bono el fidclissimo servitio quod michi
fecistis in partibus Sarracenorum et iaci-
tis;et quia maiorem fidelitatera inveni
in vobis cura servitium vestrura volui:
ct maxime quia dicti montes vestri fue-
runt, et magis ad vos pertinent quam ad

aliquos vicinorum conciliorum. Si vero ali-
quis homo hoc meum factura rurapere ten-
taverit, sit malediclus et excomunicatus
et pectet regie parti mille morabetinos; et
darapnum quod vobis intulerit reslituet
duplicatura. Facta carta Toletidie Kalen-
darum maii Era millesima centessiraa
nonagésima: Imperante ipso Imperatore in
Toleto el Legione, in GalleciaetCastella,
in Najaraet Saragotia, inVaentia et Alma-
rio. —Comes Barchinonieet Sancius Res
Navarre cum ceteris, vassalli Imperatoris.
—EgoAdefonsus,Imperatorllispanie bafie
cartam quam fieri iussi propria manu mea
roboro atque confirmo.—Signum f Irape-
ratoris.—Rex Sancius, filius Imperatoris,
confirmat.—Rex Fernandus, filius Impera-
toris, confirmat.—Comes Ponlius, Mayor-
domos Imperatoris, confirmat.—Ermene-
gandus. Comes Urgeili, confirmat.—Yi-
llelmus Raimundus confirmat.—Nunius
Petriz, Alferiz Imperatoris, confirmat.—
R., Toletanus Archiepiscopus et llispanie
primas, confirmat.—Joannes, Segoviensis
episcopus, confirmat.—Joannes, Oxomen-
sisepiscopus, confirmat.-ComesAlmanr-
ricus, tenens Vaentia, confirmat.—Comes
Rudericus Petriz confirmat.—JoannesFcr-
nandiz. Canonicas Ecelesie Beati Jacobi et
Notarius Imperatoris, scripsit.

Pi'ivilegio de D. Alfonso VIII conOrmando la donacion de montes al

Concejo de Madrid por D. Alfonso Vil en el afio de 1152.
Ano 1170.

[Original en el archivo del Ayuntamiento de Madrid,]

Tam presenlibus quam futuris notum
ac manifesium csse volo, quod Ego Alde-

, fonsus, Dei gratia, Rex Caslelle, una cum

uxore mea Alienor Regina, vobis concilio
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de Madrlt universo presenti atque futuro,
pro raultis ct magnis servitls que vos
concilium miclii actenus devote ac fideli-
ter exhibuisUs , dono et concedo montes,
pinares,pascua, prala, extremospopulatos
et eremos, totos ex integro sicut in tem-
pere Iraperatoris avi raei eos unquam me-
lius habuistis, sic eos iure hereditario
perpetuo vobis habendos libere et quiete
iterum mando et concedo. Dono etiam vo-
bis precscripta omnia sine oinni excusa ita
quod nunquammelius de cetero ea tenea-
tis. Siquis vero huiusmeedonationis pagi-
nam malignos rumpere vel diminuere yo-
luerit, iram Deiomnipotentisplenarie in-
currat, el in supliciis infernalibus Datam
et Abifon quos térra vivos absorbuit, con-
sorsfiat; ctregie parti decem millia mora-
bitinos, ctdampnum quod intulerit prefato
concilio duplicalum persolbat. Pacta carta
iu Toleto Era millesima ducentésima qua-
tuordecima , quinqué Calendas Februart,
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Ego Rex Aldcfonsus regnans in Castella
et°Tolelo bafie cartam manu propia roboro
et confirmo.—Signum Regis Aldefonsi

Rodericus Gutierret, maiordomus curie
Regis, conlirmat—Comes Gundisalbus
de Marannone, Alferil, confirmat.-Cene-
brunos, Toletaous Archiepiscopus et Uis-
paniarum primas, confirmat.—Gundisal-
bus, Secobiensis episcopus, confirmat.—
Raimundus, Palentinos episcopus, coniir-
mai.— .Toscelmus, Segonlinus episcopus,
confirmat. — Comes Nunio confirmat.—
Comes Pelrus confirmal.—Comes Gomet
confirmat.—ComesPerrandusconfirmat.-
Petrus Roderici, filius Comiti, confir-
mat.—Pelrus de Arazuri confirmat—Pe-
Irus Garsie confirmat. — Gomes Garsie
confirmat. —Didacus Lupi confirmat.—
Didacus Semenez confirmat.—Pelrus Gu-
tiérrez confirmat.-Petrus,Regisnolanus,

Raimundo existente cancelario, scripsit.

V.

Confirmacion por D. Alfonso VIII de la demarcacion y amoionamienlo
de términos entre Madridy Segoviahechopor clalealde Minaya.
Afo de 1208.

. i i 9 i i A i
[Colmenares; Hisl. de Segovia: elrie.de 1%7. pag. H ._BIbIIOI' de la Academ. déla Hisl.,
Colee, de DonLuis de Salazar y Castro, lom. XCVIIl. M. 97 (f).]

Per presens scriptum notum sit tam
presentibus quain futuris, quod Ego Al-
deffonsus, Dei gratia, Rex Caslelle et

(1) Es un testimonio de varios privilegios
Reales existentes en el archivo de Segovia,
dados en favor de su concejo, y entre ellos
del conocido con el nombre del «previllejo de
la bolsilla». dado por D. Alonso X en Sego-

Toleli, una cumuxore mea Alienor, et
cum filiis meis Pernando et Uenrico, U-
benli animo et volUntale sponlanea dono

Via, lunes veynlc e sex dias andados del mes
dejunio en Era mili c Irezientos e honze an-
nos [A. de Ch. 1273], confirmando por el:

1 El privilegio de D. Alonso VIII (uapud
Toletum; Era M.”“ CC.” XXIl.» [A. Dni. 1184]
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Tobis baronibus de Secobia, et concedo
ommes jlios términos, quos Minnaya di-
lectus alcaldus meus, determinauit Inter
vos et concilium de Madrid de mandato
meo, el in quibus fixit moiones, quorum
nomina inferius distingunlur; ut illos po-
pulalos seu heremos, guomodo vobis ma-
gis placuerit, iure hereditario et irreuo-
cabiliter habealis. Isli vero sunt molones;
prius quomodo Iransil la carrera in aqua,
que dicilur Sagriella in Salcedon. Dein-
de per summum del lomo et rciuanet
Bluadella in parle de Madrid : el deinde
ad lomam de ipsa caneada de Alcorcon,
et deinde ad jHes aquas de Bularec:
et deinde ad illas aquas de Meac, quo-
modo vadit super Pozolum; et Pozoles
remanet de parte de Madrid: et deinde
per aldeam de Sarzola: et Sarsola rema-
net in parte de Madrid: et deinde ubi
cadil Qofra in Guadarrama; et deinde ad
summum de illis laboribus de Fuent car-
ral ; et per summum de ipsis laboribus de
Alcouendas; et deinde quomodo vaditad
Vinnolas. Supradiclos jtaque moiones et
tolum terminum, qui inler eos est, dono
vobis, roboro pariter et confirmo. Si quis
vero hanc carlam infriogere uel dimi-
nuere presumpserit, jram Dei omnipoten-

vi." idus febroarii [7 de febrero]» confirmando
el de términos enlre Segovia y Avila, dado
por D. Alonso el Emperador, con ocasion del
pleilo que eslas dos villas Iralaban.

It. El privilegio del mencionado Rey Don
Alonso VIII «apud Paicnciam: Era M." CC*
XXVIIL* [A. Dni. H9U] viti® Kkls. aprilis [2a
de marzo]», haciendo donacién al concejo de
Segovia de las aldeas de Arganda, Vielohes,
Vallerra, Campo de Almiracg y oiras.—Col-
menares, fiist. de Se®ou., pag. 159: edic. de
Segovia, afiode 1637.—Los omilitnos por no
-servir anueslro proposito , pues no ilustran
los términos de Madrid.

I1l.  Otro del mismo Roy «apud Sccobiam:
Era M.“ CC* XL.* sexta [A. Dni. t208] xii dio

tis plenarie incurrat, et regle parti mille
aureos incauto persoluat, et damnum
super hoc illatum resliluat duplicatum.
Facta carta apud Burgos V.“ kalendas
Augusli, Era M.CC.XLVI; Et ego Rex
A. regnans in Caslella el Toleto, hanc
carlam quam ficriiussi, manu propria ro-
boro etconfirnio.—Signum Aldefonsi, Re-
gis Caslelle.—GonfaluusRoderici,Maior-
doraus Curie Regis, conf.—Aluarus Nun-
nii, Alferiz Regis, conf.—Pclrus, Abulen-
sis Eps., conf.—Goncaluus, Secobiensis
Eps-, conf.—Rodericus, Segontinus Eps.,
conf.—lohannes, Calagurrilanus Eps.,
conf.—Garsias, Burgensis Eps., conf.—
Britius.Placenlinus Eps-, conf —Tellius,
Palenlinus Eps. (1), conf.—Rodericus,
Oxomensis Eps. (2), conf.—Garsias, Con-
chensis Eps. (2), conf.—Didacus Lupi de
Faro conf.—Rodericus Didaci conf.—Ro-
dericus Roderici conf—Fernandos Gar-
sie conf.—Nunnius Petri conf.-Gorae-
tius Petri conf.—Suerius Tellii conf.—
Guillclmus Gonzalui conf.—Garsias Ro-
derici, Merinos Regis in Caslella, conf.—
Dominicus Dominici,Regis Notarius, Ab-
bas Yallis Oleti, Didaco Garsie existente
Cancellario, scribifecit.

mensis deceinbrisu fijando los términos de
Segovia con Toledo, Madrid, Olmos y Ala-
min.—Es el Vtde esle Apéndice.—Vide Col-
menares, Ifi$toria de Segov., p. 172

IV. Demarcacion de términos entre Ma-
drid, Segovia y aldeas de estas dos villas, por
D. Fernando Ill «apud Sanclum Stophanum
de Gormaz xx." die junii: Era M.”“ CC.* LXX.*
séptima [A. Dni. 1239].—Vide el nim. Vil
del Apéndice.

(1) Colmenares, en la hisloria de Segovia;
«electus.»

(2 bis) El mismo aulor en la obra men-
cionada, «eleclusH. Véase el nim. VI del
Apéndice, en el que confirman estos como
Obispos electos.



Academia de la Historia. 53

Privilegio de D. Alfonso VIH fijando los Icrminos de Segovia con To-

ledo, Madrid, Olmos y Alamin.
Afio de 1208.

[Blbliot. de la Academia de la Hist. Colee, de D. Luis de Salazary Castro, lom. XCVIIl. M.

97.—Colmen, pag. 172.]

In nomine Dni. amen. Decet reges pre-
deccssonim suorum dona et iura jllibata
custodirc, et augere conseruata. Eaprop-
ter Ego AldefoDsus, Dei gratia, Rex Cas-
lelle et Toleti, una cum vxore mea Alie-
fior Regina, et cum filiis meis Fernando
eiHcnrrico, pro mullis et gratis seruitiis
que miebi in térra xpuianorum et sarrace-
norura lideliter exhibuistis, libenti animo
et volintale spontanea faci6 carlam do-
mationis, concessionis, confirraationis et
slabilitatis vobis concilio de Secovia pre-
senti el futuro, perpetuo valituram.Dono
itaque vobis et concedo omnes jlios moio-
nes de vro. termino prout illos parlitis
cum Toleto et cum Madrid, cum Olmos,
cum Canales, cum Alfamim, et cum aliis
villis quesunt froutariis de vro. lermiao
alleud serram, quorum nomina inierius
distinguntur, ul illos populalos seu ere-
mos, quoraodo vobis magis placuerit, iure
hereditario etirreuocabililer iiabeatis. Isti
vero sunt raoiones: prius Tocara sicut
fluit de serra et cadit iu Alueriche: et ex
alia parte quomodo cadit arrogium de
Mentrida in Alueriche: et deindepercar-
reram vetulam quomodo vadit per sum-
mum dcl lomo de Marcaluam; et illa al-
dea de Marcalua remanet in termino de
Alfamim , el exil ad illam forcaiadcllam

deMontruec; et remanet jpsa aldea de
Montruec in termino de Alfamim. Deinde
qguomodo vadit ipsa carrera et exit super
turrem de Eslevan Ambran, et vadit per
illam carreram que dicitur Annafaguera,
et remanet la fonte del Madero in dextera
parte, et vadit ad Portelleio, et iungit se
ad carreram que vadit de Olmos ad Ma-
quedam; et tornant illi moionesper ipsam
carreram, que vadit ad Camarenam, si-
cut vadit ipsa carrera ad Ecciesiam de
Bouadella, que stat circa illam carreram,
que vadit de Olmos ad Maguedam. Dcia-
de per summum del lomo, quomodo aque
fluunt ad Borcalauaio, sicut vadit per Ca-
becam Carrascosam, que dicitur Morga-
da. Deinde per Cabefam de Paradinas.
Deinde ad Cabcfam Olam, prout aque in
Musanda cadunt; et illas casas de Musan-
da ctunummoion, usque ad Cabecam
Otam, que esl super Musanda de facie ad
Olmos; el riuulus de Musanda, sicut ca-
dit in Guadarrama; et totum Balres, et
illud lomo quod iacet Inter Batres el Car-
rauc, sicut aque defluunl in Guadarrama;
el per Cabefam de Domna Illana; el sicut
diuidit Serraniellos terminum cum Cu-
bas etGrinnon, el sicut Moraleja de Petro
Fierro, et Moraleja del Gordo, et Mora-
leja de Lobo Fierro diuidunt terminum
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Guillelmus Gonzalui coni.—Garsias Ro-
derici, Merinus Regis ia Castella, conf.—
Dominicus Dominici, Regis notarius,

abbas Yallis Oleli, Didaco Garsie existen-
te Chanceliario, scribi fecit.

VIL

Fueros dados & Madrid por D. Fernando IlI.
Afo de m f.

[Original en el archivo del Ayuntamiento de Madrid.—Memorias parala vida del Sanelo Rey

D. Fernando 111, part. il!, pag. 333]

Ut regalia gesta fldciius perhenneniur
necesse est, utobliuionis ignauie scrip-
ture subsidio succurralur. Cum itaque
Concilium de Madrid auo meo regi Al-
fonso inclite recordalionis, et famosissimo
Imperatori, necnon et auunculo meo regi
llcnrico, ct michi circa principium regni
mei,et circa progressum in 6mnibus que-
cumque uolui, semper fideliler et dcuo-
te adiiesserit, et variis seruiciis sine in-
termissione me sibi obligauerit, tot et
tam bona seruilia non decuit maieslatem
regiam sine remuneralionis grutia per-
transire. Uiapropter ego FERRANDUS, Dei
gra., REX TOLETIel CASTIILLE, una
cuin uxore mea BEATRICE regina, el
cum filio meo infante Alfonso, ex assen-
su et beneplécito dnc. Berengarie regi-
nc, genilricis mee, et de consilio magna-
tum meoruin, ut ura. inconcussa lidelitas
perhennis remuneralionis Leslimonio glo-
rietur, uobis duximus foros honestos et
Utiles concedeudos, quibusmolu propio,
non ad inslanliara nec ad petilionem
uram., sed supradiclis et multisaliis sepe
ct sepius rautualus [que iudecens erat ma-
iestatemregiam irremunerata relinquere],
foris duxi uos dignum sequentibus insig-

nire. Concedo itaque uobis, quod uos Con-
cilium ponatis oms. [omnes] uestrosapor-
tellatos ad ueslrum forum el adeléntalos;
hoc modo uidelicet,'quod cligalis adelan-
talos quot ctquales uolueritis de uro.
Concilio, et mittitc michi nomina eorum
scripta, et ego debeo uobis eosconcedere
sine difScullateet mora per cartammeain.
QUL non tcnuerit domum populatam in
uilla,elnon habuerit equum et arma,
non habeat porlellum: el oms. [omnes]
aportellati unoquoque anno mutentur,
dofiee sint oms. [omnes] posili qui ad
hoc fuerint conuenientes. De pecto tali-
ler est stalulum: quod omnis Ule qui ha-
bucrit ualiam de triginla mr., det unum
inr.;etqui habuerit de quindecim mr.,
det dimidium mr. in anno.ct non am-
plus. Pectum autem hoc modo debet col-
ligi: uidelicet, quod dns. Rex eligat duos
bonos homines de unoquoque sexmo, uel
quarto, uel de collalionibus; et Conci-
tium eligat siue adelantalos siue alios,
tol uidelicet quot rexelegerit: et omnes
isti insiuiul faciant los pecheros iusle; et
iurent oms. [omnes] prius super sacro-
sancta dei euangelia, quod fidcliter hec
faciant tam regi, quam Concilio. El cum
los pecheros fuerint facli, peclum regis
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colUgant illi solummodo quos res posue-
rit. Collectores uero unoguogue anno
muleolur, tam illi quos res posuerit,
quam illi quos Concilium dederil. Si quis
diserit quod non habet ualiara pro qua
debeat pectare, saluet se cum duobus
pecheros, el eseat apéelo; el iurameu-
tum illius qui iurare debueril recipianl
usque ad tertiam diem. Etpost diem ler-
tiam nee leoeatur iurare, uec responde-
re pro pedo in anno illo. Peclum aulem
semper colligatur in mense februarii,
el infra inensem modis 6mnibus sil co-
Hedum. Qui uolueril esse uicinus com-
pleal uicinitalem ad forum uille secun-
dum quod in caria ura. conlinelur, et sil
uicinus. De aldeis laliler est statutura:
uidelicet, quod aldee non sint separate a
uilla ura.; immosiiil cum uilla eo modo
quo eranl lempore regis Alfonsi, bone
memorie, aui mei. De excusalis illi lan-
lum excusent, qui usque hodie per fo-
rum excusarunl, el nonalii; elilli Im
[tanluro] sinl excusali, qui usque hodie
per forum fuerunt excusali: aliler nec
excusel aiiquis nec excuselur. In anno
quo peclauerilis, non facialis fonsadum;
et in anno quo fecerilis fonsadum, non
pectetis. Fonsadum uero hoe modo debe-
lis facere. Extra regnum cum corpore re-
gis ~debetis serael in anno facere fonsa-
dum et esse cum eo in fonsado, quan-
tum ipse illuc fuerit. lu regno quoliens
rex opus habueril et uos uocauerit, de-
betis iré in fonsadum cum corpore regis.
In émnibus aliis causis uiualis secundum
urm. forum et secundum uram. carlam;
et rex babeat suos redditus et sua iura,
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sicut iarodictus rex dns, Alfonsus, auus
raeus, habebat; el facial iusUliam in 6mni-
bus qui illud meruerint, sicut Ule suo
temperefacicbal .El bec meeconccessionis
fororura pagina ralaet irreuocabilis omni
tempore perscuerel. Facia caria apud
Pennarafidelem. XXIII1.” die Julii. Era
AL“ CC.* sexagésima: anno regni meo
sexto. Et egorex F. regnans in Toldo
el in Castella, lianc cariara, quam ficri
iussi, raanu propria roboro et confirmo.

Rodericus, Toletane sedis archiepc.
Hispaniarum primas, confirroat.—Mauri-
tius, BurgensisEpc., conft.—Tellius, Pa-
Ientinus Epc., conft.—Geraldus, Seco-
biens. Epc., conft.—Lupus; Segontinus
Epc., conft—Garsias, Conchensis Epc.,
conft.—Melendus, Oxomensis Epc., conft.
—Dominicus, Abulensis Epc., conft—Do-
minicus, PlacenUnus Epc., conft.—Jobs.,
Calagurrilanus electus, conft—Johs.,
dni. regis cancellarius, abbas Yalloleti.,
conft.—Aluarus didaci conft.—Rodericus
rodericl conft.—Johs. goncalui conft.—
Alfonsus teliiiconft.—Guillelmus goncal-
ui conft.-Suerius tellii conft.—Guillel-
mus pclri conft.—Didacus martini conft.
—Garsias ferrandi, maiordomus regine
domine bcrengarie, conft. —Ferrandus
lalronis, maior merinus in Castella, conft.

STEPHANCS SCRIPTOR SCRIPSIT.

En la rueda.—Circulo pequefio y den-
tro de €l una cruz: leyenda circular en
letras mayusculas ; SIGNUM FERRANDI
REGIS CASTELLE—En la parte exterior
de larueda: «Lupus didaci de haro, alferiz
dni. regis, conirmat.—Goncaluus rode-
rici, maiordomus dni. regis, confirroat.
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VIH.

Privilegio de D. Fernando IlIl demarcando los términos y fijando los
mojones entre Madrid, Segovia y aldeas de estas dos villas.
Afio de 1259.

[Bibliol. de la Acad. de la Hist. Coleo, de D. Luis de Salazary Castro, tom. XCVIIl. M. 97.—
Meraor. para la vida del Santo Rei D. Fernando, pari. 111, pag. 447.]

Conoscida cosa sea atodos quantos esta
carta vieren comino sobre contienda que
auien el concejo de Segobia e el concejo
de Madrid sobre los términos de Sesenna
e de Esparlinas e de Valdemoro e de Goz-
ques e de Sant Esleuan e de Aluende,
aldeas de Segouia; ¢ de Palomero e de
Pozuelo e de Pinto e de Couanubles e
de la torre de Auen Crespin e de Cuelga
mures, aldeas de Madrid; Yo D. Ferran-
do, por la gracia de Dios, Rei deCastiella,
de Toledo, de Le6n e de Galizia e de
Cordova, vin a Xaraina, alli 6 los térmi-
nos de Segobia e de Madrid se aiimlan.
andando conmigo el arcobispo D. Rodri-
go de Toledo, e el obispo de Osma, mi6
chanceller, e el obispo de Segobia D. Ber-
naldo, e el obispo de Cuenca D. Goncal-
uo luannes, e el obispo de Cordova maes-
tre Lope, e Martin Ruiz, maestre de Ca-
latrava , e mios alcaldes Gonpaluo Mun-
noz, don Rodrigo , don Fijo, don Fernan
de Toledo, Rai Pelaez, eGarci Munnoz
de Qamora, e otros omes bonos de mid
rc"no, qoales meyo quise llamara mié
consejo : M los preuillejios e sus cartas
que rae demostraron en sus razones de la
una parte e de laotra. E Yoqueriendo de-

partir contienda e barata grande que era
entreellos, deparliles los términos por es-
tos logares que esta carta dize; e pus y fi-
los e molones; El primer moion fue es-
te cerca delaatalaya asomaole deJeles:
el segundo moion ala renconadiella que
cala a Palomero: el tercero mojon cer-
ca laladera que va de Palomero a los
Sénelos: el quarlo mojon en el plano de
Moni vero sobre los valles: el quinto mo-
jén ?erca el sendero que va de Palomero
alas Labores; el sexto mojon a la maiada
Pedregosa: el Vil mojon en el peniscaleio
cerca la carrera que va de Palomero a Es-
partina: el VIH mojon cerca la carrera que
va de Palomero a los molinos del Conde,
gue son en Taiunna; el IX mojon en so-
mo de Valde pilas; el X mojon en el val
del Colmenar assomanl a Valde moro: el
X1 mojon en la cabeca de Arlol, que se
tiene con la heredad de Goncaluo Nunnez
assomanl a Valde moro: el duodécimo mo-
jon en el val quesl entre la cabeca de Ar-
lol e la cabeca de Serranos; el XI11 mojon
en somo de Pacabepa de Serranos; el XIV
mojon esta en la vega entre Pozuelo e
Valde moro, so la cabeca de Serranos: el
XV mojon estd cabo la cannada: elXVi
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mojon cerca la carrera que va dePozuela
a Gozques e asau Eslevaa(1}, e enlrel otro
[es el mojou XVU] que esté cerca la cabe-
ca Espartdse: el XVIII mojon so la cabe-
paEspartosa, e sobre la carrera que va
de Pialo a Yaldemoro : el XIX mojon en
la Vega, entrambas las carreras: el XX
mojon passada la carrera de Mata media-
na contra el algib: el XXI mojon esté cn-
trestos ambos: el XXII mojon en la cabeca
de Tomellosa so el algib; elXXIIl mojon
es perca el pozo contra Piulo: el XXIlII
mojon entre la carrera que va de Pinto a
sauL Martin c entre la carrera de Valde-
oreja, e va a Cobanubles: el XXV mojon de
la fuesa cerca la carrera que va de Piulo a
Gozques: el XXVI mojonen el riscal: el
XXVII mojon eulacabepa deValdecabras:
elXXVIIli mojon perca el Val de don Enos:
el XXIX mojon en Val de montesino: el
XXX mojon del atalaya del Recuenco, e
va por somo del lomo fata el otro mojon
que esta en lo mas alto, e assi commo
vierten las aguas de parle de Madrid: e
assi commo vierten las aguas de la otra
parte finca a los de Segouia; el XXXI mo-
jon perca las Piliellas: el XXXII mojon
perca la carrera que esta cerca de los es-
partales, que va de sant Martin a Madrid:
el XXXI1I moion es derecho eu el llano,
perca de la heredad de los freyies de Ca-
latraua: el XXXII1I moion en el plano so
las cabecas de don Aparicio: el XXXV
moion ensorao déla Pedraza, sobre Val de
Ezebreros en las cabepas de don Aparipio:
el XXXVImoion en sorao del peniscaleio
a siniestro, que esta perca la carrera que
viene de la torre de Auen Crespin, evaa

Memorias

(1) En las Memorias para la vida del San-
io Rey Don Fernando: \éel XVII mojon entre
el mojon que es cerca la carrera que va de

" Es las Menrias mencionadas se loe «carreras
en MuUchos delos ermipos cuque la copia que henos

de la Real

sant Esteuan e Valde pepos: el XXXVII
mojon en el otero que esta perca del sen-
dero que viene de la torre deAuen Cres-
pin, e vaa Aluende: el XXXVIII mojon en
somo del otro oteroque esta enderechode
Aluende commo viene de Madrid: el
XXXIX mojon en somo del otero sobre
Aluende: el XL mojonen el plano de entre
Aluende e Cuelga mures: el XLI mojon en
Val de la figuera: el XLII mojon en Torre
Rubia. E yosobredichoRey don Fernando
con plazer e con otorgamientode la reyna
donna Berenguela, mi madre, en uno con
la reyna donna Juana, mi muger, econ
mios fijos don Alfonso e don Fredrie e
don Ferrando, mando e otorgo, que lodo
el termino e todas las heredades que son
contra Xarama dentro destos moiones que
son nombrados, sean siemprede Segobia.
Otrosi mando e otorgo, que el termino
e las heredades que son fuera destos mo-
jones contra Madrid, sean siempre de Ma-
drid. Demas mando que ninguna carta
que demostraron fata aqui, ni demostra-
ren daqui adelante, ni del emperador,
nin del rey don Alfonso, nin de ninguno
de mios antecessores no pueda valer con-
tra esto que yo fago. E esta pariipion e
este determinamiento sea firme e estable
por siempre; e mando e defiendo firme-
mienlre que ninguoo no sea osado de mu-
dar nin de camiar ninguno destos sobre-
dichos mojones de commo los yo pus.
Siquis vero hanc cartam infringereseu
in aliquo diminuere presumpserit, jram
Deiomnipotentisplenarie incurrat, et cum
Juda dni. traditore penas sustineal infer-
nales , et regle parti mille ureos in cauto

Pozuelo a Gozquez e a sant Eslevan, e enlre

el otro que esla cerca la carrera * espar-
losa.»

tenido presente dice «cabefa»
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persolual, et damnum super hoc illatura
vobis restituat dupplicatum. Facta carta
apud sanctum SlepbaQum de Gormaz: Re-
ge exp. XXdie juQu; Era M.CG.LXX.
séptima.

Rt ego preaominatus rex Ferraadus
regnans ia Castella el Toleto, Legione
el Gallecia et Corduba, Badallocio et
Baecia, hanc carlam, quam fieri iiissi,
manu propria roboro et confirmo.

Rodericus, Tolelanc sedis archiepisco-
pus, Hispaoiarura primas, eonf—lofans
dompnus Alfonsos, frater dni.Regis, conf.
—Johannes, Composlellane sedis archie-
piscopus, conf.—Johannes, Oxomensis
Epus,, dni. Regis Cancellarios, conf.—
Telius, Palenlin. Eps., conf—Bernardos,
Secobien. Epus., conf.—Dnicus., Abulen.
Epus., conf.— Gundissaluus, Conchen.
Eps., conf. —Aznarius, Galagurrit. Eps.,
conf.—Adam, Placenl.Epus., conf—L_u-
pus.Cordubens. Epus., conf.—Dnicus.,
Baetien. Epus.,conf.—Ecclesia Burgensis
vacat.—Martinus, Legionen., Epus. conf.
—Johannes, Cuelen. Epus., conf,—Nun-
nius, Asloricen. Epus., conf—Martinus,
Salaraant. Epus., conf.—Michael.Lucencis

Epus.,conf.—Laurentius, Auriensis Epus.,
conf.—Michael. Ciuilatensis Epus., conf.
—Santius, Caurien. Epus., conf—Marli-
nns, Mindonien. Epus., conf—Dompnus
Moriel,major merinus in Castella,conf.-
Martinus Fcrrandi, maior merinus in Ga-
lletia,conf.—AluarusPetriconf.-Garsias
Ferrandi conf.—AlConsusLupi conf.—Al-
fonsus Telli conf.—Gonzaluus Gonpalui
conf.—Aluarus Ferraudezconf.—Didacus
Gonzalui conf—Egidius Malrici conf.—
Didacus Martini conf.—Rodericus Rodé-
rici conf—Rodericus Gomez conf.—Ro-
dericus Fernandi conf.—Fernandas Gu-
terrii conf—Rcmirus Florez conf —Ro-
dericus Florez conf.—Petrus Ponlii conf.
—Fernandus Johannes conf.—Qrdonius
Aluari conf—PelagiusArie conf—Gar-
siasRoderici, maior merinus in Legione,
conf.—Martinus scriplor Soriensis, iussu
Cancellarii, scripsil.

En la rueda; SIGNUM FLRR-“NDI
REGIS CASTELLE—Didacus Lupi de
Haro, alferiz Regis, conf.-Rodericus
Goncalui, roaiordomus curie Regis, conf.

Privilegio de D. Alonso X otorgando a Madrid el Fuero Rea!, y conce-
diendo varias franquicias & los caballeros de la villa.
Afo de 1262.

[Original en el archivo del Ayuntamiento de Madrid.]

Sepan quantos este priuilegio uieren e
oyeren, Cuerno nos don ALFONSO, por la
grai de Dios, Reyde Castiella, de Toledo,
de Leon, de Gallizia, de Seuilla, de Cor-
doua, de Murcia, de Jahen, del Algarue,

enuno con la”™ n a donna YOLANT mi

mugier, e con nros. ffijos el Inffantedon
Fferrando.priroeroe heredero, e conel In-

ffailleion Sancho, e con el Jnffante don
Pedro: Por que fallamos que la uilla de
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Madritnon hauien fuerocomplidopor que
se iudgassen assi como deuien, e por esta
razoQ uenien muchas dubdas, e muchas
contiendas, e muchas enemistades; e la
iusticia non se cumpiie assi como deuie:

E nos queriendo sacar lodos estos dannos,

Dérnosles e otorgarnosles aquel fuero que
nos fiziemos con conseio de ora. Corte,

cscripto en libro, e seellado con nro. see-
llo de plomo, giielo ayane! conceio de
Madrit, también de uilla como de aldeas,

porque se yudguen comunalmientre por
él en todas cosas pora siempre iamas,
ellos e los que dellos uinieren. E demas
por fazerles bien e mercet, e por dar les
galardon por los muchos seruicios que
fizieron al muy alto e muy noble y mu-

cho onrrado Rey don ALFONSO, uro. ui-
sauuelo, e al muy noble e muy alto e mu-
cho onrrado Reydou FERRANDO, nro.

Padre, e anos ante que regnassemos e-
después gque regnamos; Damos les e otor-
gamos les estas ffranquezas que sones-
criptas en este priuilegio: Que los caua-
lleros que touieren las mayores casas po-

bladas en la uilla de Madrit con mugieres
e con fiijos; o los que non ouieren mu-

gieres, con la companna que ouieren des-
de ocho dias ante de nauidat fasta el dia
de sanl Johan Babtista, e touieren caua-
Yo e armas, eel cauallo que uala de
treynta morauedis a arriba, e escudo, e
lanca,e loriga, e brofoneras, e perpunt.e
capiello de fierro, e espada, que non pe-

chen por los otros heredamientos que
ouieren en las cibdades, e en las uillas,
e en los otros logares de nros. Regnos; e
gue escusen sus paniguados, e sus pasto-
res, e sus molineros, e sus amas que
criaren sus fiijos, e sus ortolanos, e sus
yugueros, e sus colmeneros, e sus ma-

yordomos que ouieren,enesta guisa. Que
el cauallero que ouiere de quarenta fasta
cienl uacas, que escuse un uaquerixo, e
non mas : e si dos fasta tres fueren apar-
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ceros que ouieren quarenta uacas Omas
fasta cient uacas, que escusen un uague-
rizo, e non mas. E el que ouiere cabanna
de uacas en gue aya de cient uacas a ar-
riba, que escuse un uaguerizo.e un ca-
bannero, e un rabadan; e el que ouiere
ciento entre oueias e cabras, que escuse
un pastor, e non mas: e si dos aparceros
o tres se ayuntaren que ayan ciento oue-
ias, e cabras fasta mil, que escusen un
pastor, e non mas. E si uno o dos fasta
tres ouieren cabanna de mili entre oue-
ias e cabras, que escusenun pastor, e un
cabannero, e un rabadan. Eel cauallero
que ouiere ueynle yeguas, gque escuse
un yeguerizo, e non mas: e si dos fasta
tres fueren aparceros , e ouieren ueyote
yeguas, que escusen un yeguerizo, e non
mas. Otrossi mandamos que! cauallero
gue ouiere cient colmenas, que escuse un
colmenero: e si dos fasta tres fueren
aparceros que ouieren cient colmenas o
denl a arriba, que otrossi non escusen
mas de un colmenero. E c! cauallero que
ouiere cient puercos, que escuse un por-
querizo, e non mas: e si fueren dos o
tres aparceros que ayan cient puercos
que non escusen mas de un porque-
rizo. Otrossi mandamos que el caua-
llero que fuere en la hueste, que aya dos
escusados; e si lefiare tienda redonda,
que aya tres: e el que touiere lodauia
loriga de cauallo suya e la leuare, aya
cinco escusados. Otrossi mandamos que-
jas calonnas de los aporletlados e de los
paniguados de los cauallcros e de sus
sicruos, que las ayan los caualleros de
quien fueren, assi como nos deuemos a
auer las nras. E los pastores que escusa-
ren,que sean aquellos que guardaren sus
ganados propios: e las amas que sus fiijos
criaren, que las escusen por quatro annos
mientre el flijo criaren, e non mas: e los
mayordomos que ouieren, quesean aque-
llos que uisiieren e gouernaren; e que
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noa aya mas de dos el que mas ouiere.
E mandamos que estos escusados que
ouieren, que si cada uno ouiere uaiia de
cient mrs. enmueblee en rayz.e en quan-
to que ouiere, o dent a yuso, que lo pue-
dan escusar; e si ouiere uaiia de mas de
cient mrs.,que peche a nos. Otrossi man-
damos que quando el cauallero murie-
re, e fincare la mugierbibda, que aya
aquella franqueza que auiesu marido,
mienlre louiere bien bibdedat: e si ca-
sare después con omme que non sea gui-
sado de cauallo e de armas, segund dicho
es,que non aya escusadosdemientre non
louiere el marido este guisamiento. E si
los ffijos partieren con lamadre, que la
madre aya por si sus escusados, e los ffijos
los suyos, fasta que sean de edat de dieze
ocho annos a arriba; e de diez e ocho an-
nos a arriba quelos ayan fasta que sean
guisados. Otrossi mandamos que si los ffi-
jos partieren conei padredespues de muer-
te desu madre,que el padreaya porsisus
escusados e los fijos por si los suyos, fasta
que sean de edat, assi como sobredicho es.
E los ffijos después que passaren de edat de
dieze ocho annos, si non casaren, que
non puedan escusar mas de Sus yugueros.
E todos aguellos que mas escusados to-
maron de quanto este priuilegio dize,
que pierdan los otros que les otorgamos
gue ouiessen, segund dicho es. Otrossi
mandamos que pues estos escusados de
uaiia de cient mrs. an de seer,que los to-
men por mano de aquellos que el nro. pa-
dron fizieren, e con sabiduria del pueblo
de las aldeas de Madrid. El qui por si los
tomare, que pierda aquellos que lomare
por toda uia. E por i'azer mayor bien ¢
mayor mercet alos caualleros, maudamos
que quando muriere al cauallero el ca-
uallo que esludiere guisado, quo aya pla-
zo fasta qualro meses que compre caua-
llo; ¢ por estos Iqualro meses que non
Luuierc caualio, quenon pierda sus es-
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cusados, e que los aya assi como los otros
caualleros que esludieren guisados. E
otrossi les otorgamos que el anto que el
conceio fueren ala hueste por mandado
del Rey, que non pechen los pueblos de
las aldeas la marliniega. E mandamos e
defendemos que ninguno no sea osado
de yr contra esto que en este Priuilegio
mandamos pora crebantarlonin poramin-
guarlo en ninguna cosa. Ca cual quier
que lo fiziesse abrie nra. yra, e pechar-
nos ye en coto mili mrs., eal conceio so-
bredicho de Madrit, 0 a quien su uoz
louiesse, todo el danno doblado. E porque
esto sea firmee estable,mandamosseellar
este Priuilegio con tro. seello de plomo.
Fecho el Priuilegio en Seuilla, por man-
dado del Rey, miércoles veynt e dos dias
andados del mes de Marzo en Era de
mili e irezenlos annos. Enos e! sobredi-
cho Rey don ALFONSO regnant en uno
con la Reyna donna YULANT, mi mugier,
e con oros, ffijos el Inffante donFfer-
rando, primero e heredero, e conel In-
ffanteD. Sancho, e con el Inffante don Pe-
dro, en Castiella,en Toledo, en Ledn, en
Gallizia, en Seuilla, en Cordoua, en Mur-
cia, en Jahen, enBaeca, en Badalloz e
en el Algarue, otorgamos este Priuilegio,
e confirmarnoslo.

Don Domingo, electode Toledo e Chan-
celer del Rey, conf—Don Remondo, Ar-
cobispo de Seuilla, conf—Don Alffonso
de Molina, conf—Don Ffelipp, conf—
Don Yugo, Duc de Bergonna, uassallo
del Rey, conf—Don Gui, Comde de
Fflandres, uassallo del Rey, conf.—Don
Johan, Arcobispo de Santiago e Chance-
ler del Rey, conf.-Don Ferrando conf.
—Don Loys conf.—Don Aboabdille
Abennafar, Rey de Granada, uassallo del
Bey, conf.—Don Martin, Obispo de Bur-
gos, conf.—Don Ferrando, Obispo de Fa-
lencia, conf.—Don Ffray Martin, Obispo
de Segouia, conf.—La Iglesia de Si-
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guenca uaga.—Doa Agosiin, Obispo de
Osma, coof.-Don Pedro, Obispo de
Cuenca, coaf.—La Eglesia de Auila na-
ga.__Don Aznar, Obispo de Calahorra,
cont.-Don Fferrando, Obispo de Cordo-
ua coaf.—Doq Adam, Obispo de Placcn-
tia coaf.—Don Pascual, Obispo de Ja-
hefi, conE.-Don Ffray Pedro, Ohispo de
Cartagena, coaf.—bon Pedn Tfuannez,
Maestre de la orden de Calalraua, conl.
—DonNunno Goncaluez conf.—DonAl-
ftbonso Lopez couf.-Don Alffonso Je-
Hez conf.—Don Joba. Alffonso conf.

Don Fferrand Royz de Castro cont.-
Don Gomez Royz conf—Don Rodng.
Aluarez conf.-Don Suer Tiicllez conf.
_DoQ Henrri, Duc de Loregne, uassallo
del Rey, conf.-Don Alffonso, fijo del
Rev John. Dacre, Emperador de Constan-
tindpla, e déla Emperadriz donna Be-
rcnguella,ComdeDo, uassallo del Rey,
conf.-Don Loys, ffijo del Emperador e
de la Emperadriz sobredichos. Conde de
Belmont, uassallo del Rey, conf—Don
John-, fijo del Emperador e de la Empe-
radriz sobredichos. Conde de Monforl,
uassallo del Rey, conf.-Don Abuiafar,
Rey de Murcia, uassallo del Rey, conf.

Don Gastén, Bizcomde de Beart, uassallo
del Rey, conf—Don Gui, Bizcomde de
Limoges, uassallo del Rey, conf.-Don
Martin, Obispo de Ledn, conf.-Don Pe-
dro, Obispo de Ouiedo, conf—Don Sue-
ro, ObispodeCamora, conf.—Don Pedro,
Obispo de Salamanca, conf.-Don Pedro,
Obispo de Astorga, conf.—Don Domin-
go, Obispo de Cibdal, conf,-Don Mi-

guel, Obispo de Lugo, conf.—Don John.,
Obispo de Orens, conf.—Don Gil, Obispo
de Tuy, conf.-Don Nunno, Obispo de
Mendonnedo, conf.—DonFerrando, Obis-
po de Coria, conf.—bon Gareia, Obispo
de Silue, conf.—Don Ffrey Pedro, Obis-
po deBadalloz, conf.—Don Peiay Perez,
Maestre de la orden de Sciago., conf.—
Don Garci Fferrandez, Maestre de la or-
den de Alcantara, conf.-Don Alffonso
Fferrandez, ffijo del Rey,conf.—Don Ro-
drig Alffonso, conf.—Don Martin Alffon-
so, conf.-Don Rodrigo Ffrolaz, conf.-
Don John. Perez, conf.-Don Fferrand
Yuannez, conf.—Don Ramir Diaz, conf.—
Don Pelay Perez, conf.—Don Pedro Guz-
roan, Adelantado mayor de Casliclla,
conf.—Don Alffonso Garcia, Adelantado
mayor de tierra de Murcia e delAndalu-
zia, conf—Don Martin Nunnez, Maestre
de la orden de Temple, conf.-Don Gu-
tier Suarez, Adelantado mayor de Leon,
conf—La Merindat de Gallicia naga.—
Maestre John. Alffonso, notario delReyen
Le6n e arcidiano de Sciago., conf.

Yo John. Perezde Cibdal la escreui por
mandado de Millan Perez de Aellon, en el
anno dezeno que el Rey D. ALFFONSO
regno.

En larueda: circulo pequefio y dentro
de él una cruz; leyenda interior SIGNO
DEL REY DON ALFONSO.—L eyenda cir-
cular exterior;-«El InffanleDon Manuel,
hermano del Rey e su Alférez, conf—
El Inffanle Don Fferrando , ffijo mayor
del Rey e su Mayordomo, conf.i
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Oi'denamiento del Rey D. Sancho IY en las Cortes de ValladoUd, man-
dado al concejo de Madrid.
Afio de 1295.

[Original en el archivo del ayuntamiento de Madrid (1).]

Sepaa quantos esta carta vieren commo
Nos don Sancho, por la gra. de Dios, Rey
deCastiella.deTolcdo, deLedn, de Galicia,
de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Ja-
hen edel Algarbe,e sennor de Molina: Ca-
lando losmuclios bonosseruifios,querre-
gebieron aquellos rreys onde nos ueni-
mos de los caualleros e délos otros oromes
bonos de Estreraadura: Etolrossi parando
mientes alos grandes sseruicios quenos
dellos tomamos al tienpo que eramos
ioffantc e después que rregnamosaaca,
sennaladamente en lo de Mont agudo: E
otrossi, quando Abinyuceff el Aboyacob
ssu fiio cercaron a Xerez en dos uezes, e
nos fuemos y por nuestro cuerpo e la des-
cercamos: Et otrossi calaudo el seruifio
que nos flssieron en la cerca deTariffa
que nos conbatiemos e lomamos por fuer-

(t) Tiene pendiente un sello de plomo, de
forma circular. En el anverso un Rey sentado
en una tarima, vestido con ropa talar; en la
cabeza, corona surmontada de cruz; en la ma-
no derecha cetro con una aguila en actitud de
volar; en la izquierda, esfera con cruz: cas-
tillo & la izquierda y ledn & la derecha. Le-
yenda circular: S. SANCIl ILLUSTRIS RE-

¢ Hemos suplido cou el Oriicaamicnto de estes
Géries cnviaijo & la ciudad de Céccros, publicado por
Golfin Y Uil '**nn las Privilegioi de la m uy noble c\ii~

ja de.....[armas]: Et otrossi, quanto bien

estraQnaron,egnantlealmeDtessetouieron
conniisco e guardaron el nro. sennorio
contra los mouimientos malos e ffalssos
que el ynffanl don lohan Ifiso contra nos:
Etotros muchos sseruicios que nos ffissie-
ron cada que mester los ouiemos dellos,
Nos..... [auiendo] noluntad de les dar

ende galarddn, acordamos de ffacer nras.
corles en Valladolit, el con acuerdo de
los prelados, e délos maestres délas orde-
nes, odélos rricos ommes e ynl'fancones;
Etolrossi con los caualleros deEslrema-
dura que nos touiemos......... [sobre esto]

para nro. consseio. Et mandamos a lodos
los de Estremadura que eran y coonusco
guenos dixiessen ssi en algunascosas le-
nien que rrecibien agrauamientos que-
nos io mostrassen: El nos queles fariemos

GIS CASTELLE ET LEGIONIS.—Reverso.
Ginele con corona, en caballo con paramento;
espada en lamano derechay broquel en la
izquierda. Leyenda circular: S. SANCII IL-
LUSTRIS REGIS CASTELLE ET TOLETE
[Se halla pendiente de sedas blanca, amarilla
y encarnada.] *

dad de Ciceree, los vecios cel diplona en algjns
patajes de la margen derecha. :
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merced sobrello. Et ellos auido su acuer-
do..!, [todos de consouQo], mostraroonos
todas aquellas cosas de que desiea que
rrecibien agrauamientos; E pidierou nos
queles [fissiessemos merced eoello. EI nos
por ffasser bien e merpcd a todos los
coueeiosdeEstrcmadura, Por estos sser-
uicos ssobredicbos, e por otros muchos
quenos ffisieronffastaaqui e ffaran daqui
adelante anos e alos que denos uinieren;
Et sseanaladamenle porqueta Reina don-
na Maria, mi mujer, e el infante don
Fferrando, nuestro filio primero e here-
dero, nos pidieron mucho affincadamen-
le merced pora ellos, Otorgarnosles estas
cosas que en esta carta seran dichas.

Primeramente: aioquenos pidieronque
losffueros e los priuilegios délas franque-
zas e de las libertades que auien de los
rreyes onde nos uenimos e los nos confir-
mamos, que gelosmandassemos guardar.
Etnos louimosloporbieneotorgamosgelo.

Otrossi: alo quenos pidieron que non
quisiessemos daren Estremadura a rric
omme nin a rricaffenbra,nin aynffancon,
nin a otro ffiio dalgo donadio de casas,
nin heredamenlos que sson délosconceios
0 délas aldeas: Touelo por bien; e que
aquello, que es de las villas e de los otros
oromes que Yy sson moradores, assi here-
dades coinrao losotros derechos quey an,
délo non dar a otro ninguno. Mes lo que
y es'firo.,e los derechos que nosy auemas,
gue non sson de las villas nin de otro nin-
guno, quelo podamos nos dar a quien qui-
siermos.

Otrossi: alo quenos pidieron que rric
omme, nin rrica ffenbra, nin ynffanfon
non conprassen heredamenlos en las
firas. villas nin enlos sus términos: Tene-
mos por bien, que quanlo rric omme, nin
rrica fenbra que non conpren; Mas todo
vnffancon, o cauallero, o duenna, ffiios
dalgo,quelo puedan conprar e auer; en tal
manera, que lo hayan sso aquel ffuero, e
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sso aquella uezindat, e sso aquella iusli-
ciaellos e los que conellos uisguieren, sse-
gund quelo an e lo ouieron los otros ve-
zinos ée-4Ugavilog.

Otrossi; alo que nos pidieron quelos
términos que eran délos con?eios que
ffueron dados por donadlos a rricos om-
mes, e a ynffaDpones, e a rricas ffen-

bras, e a otros ffiios'dalgo, quelos man-
dassemos dar alos conf.eios cuyos eran:

Tenemos por bien quelos ssus términos
quelos nos tomamosdel nro. tiempo a aca,
quelos cobren c los ayan aquellos cuyos
eran.

Otrossi: aloque nos pidieron queles
tirassemos losalcalldes e las iusti®ias que
auian de ffuera, e queles mandasseraos
gue viniessen alos logares do ffueron al-
candés e iuslifiasaconplir de derechoalos
querellosos: Tenemos por bien degelos
tirar ende, ssaluo en aquellos lugares 6
nos los pidieren la mayor partida deilos;
El de les dar alealldes e juyzes dessus vi-
Ilas acada vnos assi como nos los pidieren.
Et mandamos quelos alealldes e lasjusti-
cias que fueronyde ffueradefinco annos
& aca ffasla aqui, que uayan cada unos a
aquellos logares 6 fueron alealldes ejus-
tifias: El que escoian dos ommes bonos
de aquel logar, uno que tome el conceio,
e otro el alcalldeo el justicia,que eslen y
treinta dias a conplir de derecho antees-
tos ommes bonos dos alos querellosos:
Ssaluo enlos pleitos criminales que fueron
en ffecho de muertes de ommes, o de to-
llimentode mienbros, que tenemos por
bien que gelos demanden para ante nos.

Otrossi: aloque nos pidieron quelos es-
criuanos publicosquelosouiessen porssus
[fueros e ffuessen naturales délas villas:
Tenemos por bien quanto los escriuanos,
délos poner nos en cada logar muy bonos
de fird.casa, o naturales délas villas, tales
que sepan muy bien guardar el nuestro
sennorio e el officio en quelos ponemos, e
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son a pro e aguarda de la tierra; e el es-
criuano que more y,e ssirua laescrivauia
por ssi, ¢ ponga ssu ssigno en las cartas
e non otro nluguno.

Olrossi: alo que nos pidieron quelas
tablas délos sseellos délos conceios, que-
las touiessen los caualleros quelos con-
feios se abenicssen: Tenemos por bien
quela vna tabla del sseello quela tenga
un cauallero porlos caualleros, ¢ la otra
quela tenga otro cauallero porlos pue-
blos ; aquel quelos pueblos escogieren;
Porque sse querellauan que rrecibicn
agravaraentos délos caualleros en esta
rraioD.

Otrossi: alo quenospidiero®que quan-
do mandassemos coger los nros. pechos
eula tierra, quelos cogiessen los nros.
cogedores por padrén, e que non fluessen
arrendados; los dichos que ffuessen bue-
nos en guisa que non aeslragassen la tier-
ra: Tenemos por bien de poner y tales
cogedores que ssean ommes bonos e na-
turales délas villas: e quanto en lo de la
rrenta que sse non faga. Mas que calen
ellos por que sse faga en guisa que nos
ayamos los pechos que nos ouieren adar
bien e conplidamenle, e nos acorramos
dellos cada que los ouiermos meester.

Otrossi: alo que mostraran querrecibien
grandes agrauamentos los conceios por
rrazon de peyndras que les ffazien rricos
omines, e cauallerose otros omines,senna-
ladameute algunos que trayan nras. car-
tas, e peyndrauan por ellas, e leuauan las
peindras de un logar a otro; e nos pidien
merced que non quisiessemos que passas-
se assi: Tenemos por bien que la®yndra
quese flizierc en rracon délos nros. pe-
chos, quela tfagan en aquel logar 6 ouie-
ren adar el pecho, e la apregonen a uen-
der; lo mueble ffasta nueue dias,e ssinon
ffallaren quien lacoopre en aquel logar,
que la licien a otra parle a vender: E la
rraiz otrossi quela tengan treynia dias, e
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ssi non ffallaren quien la conpre, quela
fagan comprar alos finco o seys ommes
mas rricos de aquel logar: Et a qualquier
quelaconprarequcl sea ssienpre ualedera.
E si los rricosomraes.o caualleros, ootros
algunos querella ouieren de algunos déla
vitlao del logar, que lo muestren alos offi-
ciales que y ffueren, e que gclo Tragan en
inendar: Et ssilos ofQciales non los fiizie-
ren conplir de derecho, quelo muestren a
nos. E nos ffascrgelo hemos en mendar
de ellos.

Olrossi: alo que tos mostraron quelos
enlregadores délos pastores que ffazian
agrauaracnlcs eula tierra; ¢ nos piden
quelos alcandés délos logares estudies-
sen alibrar los pleitos con los entregado-
res: Tenemos por bien que los alcalldes
délas villas tengan el ordenamiento por
quelos enlregadores an ajudgar con uno
de los alcalldes que ésten yconellos:e ssi
los enlregadores los quisieren passar amas
del ordenamiento, que gelo non consin-
tan: E los enlregadores que sean ommes
bonos e quanliosos, tales gelos daremos
nos. Otrossi: los procuradores de los pas-
tores que ssean abonados; e ssi tales non
ffueren, que non sseanrrecibidos.

Otrossi; alo que nos pidieron en rrazon
délos alcalldes e dolos enlregadores délos
pastores que auien flecho malffelrias en la
tierra, que alli ¢ auien fecho lasmalffe-
Irias, que alli conpliessen de derecho alos
querellososdecincoannos a aca; Tenemos
por bien que ssea assi e otorgamos lo.

Olrossi; alo que nos pidieron quelcs
non lomassen seruico délos ganados que
non ssalian de ssus términos para yr a
estremo, ¢ yuernauan y enla tierra, nin
de los que leuaoan a uender alas ferias e
alos mercados: Tenemos por bien que
gelo non tomen de los ganados que mo-
raren y todo el anno.

Otro'ssi: alo que nos pidieron quelos
alcalldes de Estremadura judgassen en

la Uistokia.
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nra. casa los plcytos de Eslreraadura., e
nou otros alcalldes de otros logares; Te-
nemos por bien e otorgamos gelo.

Otrossi: alo quenos pidieron que def*
f endiessemos quelos nros. escriuanos non
librassen cartas que ffuesseo de conlieoda
de pleitos, ssinon los uros, alcalldes quelo
ouiessen a judgar; Por quelos déla tierra
Ouiessen derecho cada uno ssegund su
ITuero: Tenérnoslo por bien e otorgamos
gelo.

Otrossi; alo gne nos mostraron que el
rrey don Alffonso nuestro padre, que Dios
perdone, ordend e di6 priuilegios a algu-
nos ca'ualleros délos coofeios: quelos caua-
lleros que flisiesseel rrey, ossu filio here-
dero, maguer non fUsiessen alardo, que
ouiessén ssus ft'ranquesas e ssus liberta-
des, commo losotros cauallerosdel alardo,
e los caualleros que fiasen los rricos om-
mes, que auien estas libertadesganandolo
de nos por nras. cartas: Tenemos por bien
.quelos caualleros que fiisiermos nos o
nro. filio heredero,queayan estaffranque-
sa. Mas los que flisieren los otros, qucla
non ayan.

Otrossi: alo quenos mostraron en rra-
son delas guardasdelas puertas, e de los
términos: Tenemos por bien que cada
eunos concejos, assi délas ordenes com-
mo délos otros logares, que guarden
ssus términos délos ladrones e délos om-
mes malos que nomffagan y danno; Et si
danno alguno sse vy flisiere, quessean te-
nudos délo pechar assus duennos cada
unos enssus logares: et que non tomen
prenda ninguna délos ganados nin délas
bestias que troxieren para las cosas que
ouieren mester para ssus cabannas. Otros-
si-.quenon ssean teuudosde pechar el dan-
nb quefiisicren los golfiines alos pastores,
quandopassaren conssusganadas.

Otrossi: alo quenos pidieron que quando
enbiassemos Ilamar alos de Eslremadura,
que nos fi'ucsseo sservir enlas huestes,

Iv Real

qucla ffons'sadera que la ouiessen todos los
caualleros que nos ffuessen sseruir, cada
unos en ssus logares:-Tenemos por bien
quela ayan ssegunt ssu ffuero en cada lo-
gar.

Otrossi: alo que nospidieronque quan-
do algun caualiero lomasse dineros pa-
ra yr nos seruir, e ffinasse enel camino
después que dessu casa saliesse, que aque-
llos dineros que él ouiesse tomado en es-
ta rrasoD nbn ffuessen demandados a ssu
muger nin a ssus herederos: Tenemos lo
por bien e otorgarnoslo.

Otrossi; alo que nos pidieron que quan-
do nos ffuessemos enlas villas de Eslre-
madura,que el conduch que ouiessemos
mester nos o larreina , o nuestros ffiios,
quelo tomassen los ofliciales que pusies-
sen el conceio, e lo dlessen alos uros.;
qué délos nros. offifiales désian que rre-
cibien muchas escatimas quando lo ellos
tomauan ssin los ofllciales del conceio:
Tenérnoslo por bien e otorgarnoslo; e ellos
quelo cunplan assi.

Otrossi; alo que nos mostraron en rrason
de los ofiicidles de nra. casa que morauan
enlas ujilas,e auien algunas demandas
contraalgunos ommes; queles non querien
demandar por ssus ffueros, e Icuauan
nras. cartas en que los aplasauan que les
ucniessen rresponder en nra. corte; etpe-
dien que les demandassen por ssus ffue-
roS ante los alcalldes que cstudiessenpor
nos cu las villasrTenemos por bien quelbs
uros.- pfBciales que officios ouieren en nra.
casa, ssi algunos les'fiisieren tuerto andan-
do ellos en nra. corte, queles uengan rres-
ponder en nra. casa por aquel ffuero de
aquellos logares onde sson.l’ero ssi acaes-
ciere que les ffagan tuerto estando ellos
alla en los logares, que ies rrespondan alla
e les cumplan de derecho por ssu ffuero.

Otrossi:alo quenos m'pslraron queauien
y algunos aquienes ffasiemos merced por

nras. cartas e por nros. priuilegios, que
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ouiessen a pafii guados en ssus logares.de
la quantia mayor; e los caualleros que les
non auien mas de seyscientos mrs. déla
guerra, et ellos que les sacauan de qua-
tro mil a cinco mil mrs., el demas;-eque
pediea quelos non ssacassen de mayor
quanlia que ellos los auien: Tenérnoslo
por bien, e mandamos que alales cartas
como o priuilegiosouiere, que nos los en-
bien mostrar, e ffasta qu'elos nos ucamos
que non vsen por ellas.

Otrossi: alo quenos pidieron en rrason
délos escuderos, fiiios délos caualleros, e
délas donzellas, que non pecharon en los
seruicosencl tiempo del rrey nro. padre,
nin enel fird. ffasta agora, que gelos de-
mandan: Tenemos por bienque se vse da-
qui adelante comino se vso en tiempo del
rrey don Alffonso, nro. padre, e enel nro.
ffasta aqui.

O'trossi; alo quenos pidieron que quan-
do algin cauallero o escudero ffuesse
muerto por justicia, quel non tomassen
ningunacosa délo ssuio, sinon lo quede-
uiesse perder ssegund el ffuero de aquel
logar do fi'nessé morador, E lo al quclo
ouiessen ssus herederos: Tenérnoslo por
bien eotorgarnoslo; ssaluo aqucllos'que
moraren en nra. casa, que aya el nro. al-
guasil aquello que vsaron tomar en el
tiempo delrrey don Fernando,nro. anue-
lo e del rrey don Alffonso, nro. padre, que
Dios perdone.

Otrossi; alogijenospidieron quclcsqui-
tasseraos todas las demandas que auie-
mos contra ellos, en general, de cuen-
tas c de pesquisas e de todas las otras
cosas en qualquicr manera ffasta estas
cortes, ssaluo las que louicren lanra. ius-
ticia e los cogedores e los sobre cogedo-
res del sseruipo ssesto,cde los tres sserui-
cos que nos dieron por rrason déla ayuda
para la cerca de Tarifl'aiqucdeu cuenta e
rrecabdo dello, célo al de ante, que fuera
quilo porel arrendamiento del Barchilon,
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quando fueran, quitas las cuentas e las
pesquisas; Tenemos por bien de gelo
quitar........... [saino aleue o traicién], b
alguno fiiso; o la justicia que auemos
contra ellos,0 la cuenta. Otrossi; délas
I'fonssaderas, e quanto en rrazon dé-
los pechos que algunos echan cnla tierra
ssinmm. mandado o de la rreyna, que
nos den cuenta e rrecabdo porqual rra-
saD.......;... [lofisieron;csi] fallare que
echaron los pechos sin nro. mandado e de
la rreyna, o de sus conccios todos aueni-
dos, que ssean lenudo”elos pechar e des-
separar sobrcllo a la nra. merced.

Otrossi: alo quenos mostraron quédela
fira. Channelleria, e porel nro.seellode la
poridat quele uenian muchas cartas a toda
la tierra contra-los priuilegios,e contra las
cartasdélas ffranquesas,e délas mercedes,
e délas libertades que auian,econtra ssus
ffueros en que les passauan contra ello en
muchas cdsase que desien en lascarlas que
leuauan que ssenon se escujassen nin de-
xassen délas conplir por rrason del ffuero,
nin por priuilegios nin por las cartas que
auien: Tenemos por bien que quando ta-
les cartas como estas fueren, que nos las
enbien mostrar; e ffasta que nos las vea-
mos que non vsen dellas: pero ssi caria
alguna pareciere en que mandemos pren ¢
der a alguno, que sse clnplq e que nos lo
enbien mostrar; e nos entonce mandar lo
emos librar assi commo fullarmos que es
ffuero e derecho.

Otrossi: alo que nos pidieron que to-
masseroos caualleros de Eslreroadura, de
cada obispado un callero , que andu-
diesse connusco en nra. casa; por que
quando ueniessen anos los caualleros, los
olrosommcs délas villas de Eslremadura
e dessuspucblos.que estos caualleros que
nos mostrnssen aquellas cosas por.que ne-
nien, e que andassen y la melad dellos los
sseys meses del anno, e la otra melad de-
llos los otros ssejs meses: E entendiendo
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que €s uro. seruico, e pro e guarda déla
tierra, Tenérnoslo por bien: e ellos queles
fiagan algo e los prouean, en guisa que
puedan andar y bien e onrradaraienle. E
sobreslo maudaiuos que quando alguna
cosa Qoscnbiaren mostrar los de Eslrema-
dura, que aquellos ssus procuradores que
uenieren anos, quelo digan a estos caua-
lleros que an de andar en ura. casa: E
quelo muestren anos con ellos por quclos
mandemos luego librar.

Otrossi; en todas las otras cosas sobre-
dichas que los de Estremadura nos de-
mandaron que les flisiessemos merced,
pidiéronnos queles olorgassemos la orde-
nacion quenos auiamos I'fecba en la cip-
dat de Puluncia,de quenos auiamos dadas
liras, cartas alas cibdades, ealas villas, e
alos logares de nro. sennorio; e que gela
cunflirmasscuios agora, e que gelaman-
dassemos guardar por que daqui adelante
ninguno non los passasse contra ellas: E
nos tenérnoslo por bicn,e mandamos que
les sea guardada en ludo bien e conpli-
dameule, segund disen las cartas que ca-
da una délas villas de Estremadura liea-
iien eu esta rrason.

Otrossi: alo que nos mostraron en com-
Dio los judios clos moros dauau a osuras
niasde a rrason de tres por quatroal auno,
eijue les passauan contra el ordenamiento
que el rrey don Alffonsso, nro. padre, que
Dios perdone, fliso enesla rrasson.enos
después conilirmamos:e que demandauau
las cartas délas debdas de luengo tienpo,
e que ffasian por ende muchos engannos:
Tenuinos por bicD,diUjui adolunteque los
judios nia los muros tiou den a osuras mas
de arrason de tres por qualro por lodo el
aund, segunt dise el ordenamieato dc|
rrey don Alffonso, uro. padre, que nos
después conflirmanios; E en la carta que
flisicre el escriuano, que fiiga mencion
qu'il es el dehdor o qual es el I'liador, e de
giiales logares sson: E del anuo a delan-
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te,o del plasoaque deuie sscer pagada la
debda, ssi el judio o el moro non deman-
dare la debda ffala trcynta dias, que den
adelante non logre : ssaluo........ [quando
ffueren las cartas renouadas]: E las car-
tas délas debdas quclas demanden da-
qui adelante ffasla sscys annos, e den
adelante queles non rrespondau por ellas:
El el debdor quenon rrespondaaotro nin-
guno por la debda, sinon aquel a qucla
deuiere 0 a qui la carta........... [mostrare
por él]j e que sse ponga assi en la carta
que el escriuano ffisier: E que ningdn ju-
dio non ffaga carta de debda ninguna en
nonbre de otro judio. E en todas las otras
cosas quesse guarde el ordenamiento que
fliso el rrey don Alffonso en esta rrason.

Otrossi: alo quenos pidieronquclosal-
caltdes délas villas librasseu los pley tos que
acaesciessen entre los xianos. e los judios
e los moros, e non otro alcallde apartado:
Tenemos por bien quelos pleytos que
acaescieren entre ellos quclos libren los
alcalldesdcloslogaresjssegund dise el pri-
uilegio delorderiamientoqueffue [fecho en
Palencia, que dise assi; sTengo por bien
que los judios non ayan alcalldes aparta-
dos, assi commo los agora aueu: Mas que
el vuo dagquellosommes bonos, enque Yo
fiar la justicia délavilla, les libre sus pley-
tos apartadamenle: de manera que los
xiaiios. ayan ssu derecho, e los judios el
ssuyo: e que por ssu culpa daquel que los
ouier a judgar, non rrejihan los judios
alongamiento por que sse de tenga el pe -
cho que nos ouieren alar.n

Otrossi: alo quenos pidieron quelos ju -
dios ¢ ios moros non ouiessen los hereda-
mientos de los xianos. por conpra,nin por
entrega, nio en otra manera; que por esto
sse aslragaua muy grand picea délos nros.
pedios , e perdiamos nos ende nro. dere-
cho: Tenemos por bien quelos heredamien-
tos que auian ffasla agora, quclos vendan
del dia que este ordcnamieulo es ffeclio
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ffasla un anno-, e quelos vendan a quien
quisieren, en tal manera quelos conprado-
rcs ssean tales que lo puedan y auer con
ffuero e con derecho: E daqui a delante
quelos non puedanconprar nin auer,saluo
ende quandoel heredamiento del ssu deb-
dor sse ouier a vender, seendo apregonado
ssegund ffuero; e ssi non ffallaren quien
lo conpre, quelo lome él en entrega de su
debda porquanto omraes bonos, aque-
llos que dieren los alcalides del logar, lo
apreciaren queuale; e dende ffasla un
anno que ssea lenudo de lo vender; e ssi
lo non vendiere ffata estos plasos, ssegunt
dicho es, que Hinque el heredamiento pa-
ra nos: Ssaluocn los solariegos, oen las
beffelrias, o en los abadengos; e sacado
ende las casas quelos judios e los moros
ouieren mesler para ssus moradas.
Olrossi: alo al queoos mostraron en
rrason délos pennos que enpennauan alos
judios e alos moros, por que sse ffasian
muchas encubiertas de ffiirlos; e en otra
manera, por que los xianos. perdien ssu
derecho: e pedien que los judios e los
moros ffuessen tenudos de dar raanilics-
los aquellos que gelos enpennaron: Te-
nemos por bien que sse ffaga e sse guar-
de assL enlodo comino dise enel orde-
namiento queffiso el rrey don Alffonsso,
nro. padre, en esta rrason, que dise assi;
«Mandamos quelos indios puedan dar
ssobre pennos ffata ocho mrs., ssin yura e
ssin testigos, a omme 0 a mugerbona,que
parcsca ssin sospecha: et si por uenlura
algunos dcstos pennos que ffueren echados
ifdla ocho mrs. ssin testigos, e después
ffueren demandados aljudio por ffurto o
por ffuerca,o lo podiere de moslrarel de-
mandador por derecho , que ssea el judio
tonudo de de mostrar quien gelas enpen-
no; essi no! podiere dar por connucudo
aqgnel que gelos enpcnnd,o non lo conno-
ciere,jure en ssu ssinoga sobre la tora
aquella yura quenos mandamos enel libro
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délas posturas, que non lo connoce nin lo
ffase por........... [otro traspasso], e aquel
que gelos eupennd que tenia que era om-
me bono o muger bona, el por quanto: e
sobrellosel demandador ssea lenudo dedar
los dineros al judio ssi quisiere cobrar los
pennos, et el judio non aya pena ninguna.
Otrossi mandamos que eljudioquediere...
[dineros] sobre pennos de ocho mrs. ar-
riba, tdmelos ante testigos; e jure el xiano.
e el judio en manos del escriuano aquella
misma yura que mandamos jurar al ffa-
ser de las cartas,que non los toma mas
de atres por qualro, nin el judio que non
los da mas de atres [por] quatro. Et
ssi alguno destos pennos que el judio to-
mare de ocho mrs. arriba, alguno gelos
demandare por deffurto o por ffuercal
que dé odor maniffieslo quien gelo;
cebo en pennos ; et ssi el odor gelo ne-
gare, e el judio non gelo podiere probar,
o dar.... [el] odor por maniffieslo dere-
cha miente, dé tos pennos ssin dineros a
aquel quelos ffisicr ssuyos..... [eel iudio
tornese a aquel que le] echd los penaos.»
Et por quel conccio de Madrit nos pe-
dieron merced quele otorgassemos todas
estas cosas sobredichas, et les mandasse-
mosdar ende nra. carta sscelladaconnro.
sseello. Nos sobredicho rrey don Sancho,
por les ffaser merced touiemos lopor bica
et otorgamos gelas: e deffendemos firme
mente que ninguno non ssea osado deyr
nin passar contra estas mercedes sobre-
dichas quelcs nos ffasemos, nin contra al-
guna dcllas en ninguna manera; e aqual
quicr quelo ffisiesse pecharnos y a en
pena mili mrs. déla mon. niieua; e al
couceio de Madrit oa quien ssu vos lo-
uiesse,eldanno doblado; e demas ai cuer-
po e a quanto ouiesse nos tornariamos
por ello. E desto les maodamos dar esta
fira. carta sseellada con nro. sseello de
plomo colgado. Dada en Valladolid veyti-
te e dos dias de mayo: Era de mili e ire-
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sientos e treynta e un annos.—YoPer Es-
teuan la fSs escriuir por mandado del

ia Real

rrey,—Alfon Peres. — Joan Peres.

X1,

Ordenamiento de D. Alonso XI mandando

servancia del Fuero

posiciones relativas

al nombramiento de alcaldes,

al concejo de Madrid la ob-

Real, y modificando & peticiéon de la villa las dis-

y al modo de pagar

las calofias 6 multas pecuniarias.

Afio de 1359.

[Original en el archivo del Ayuntamiento de Madrid (1).]

Dos dias de mayo, Era de mili etre-
zientose setenta e siete annos: El muy
noble e muy alto sennor rrey don Alfonso
estando en Madrit, por que fallé que era
grant mengua en la iusticia de y de
Madrit por el fuero uicio que auien,
mandd llamar ante si alos caualleros, e
omes bonos de Madrit, edixo les: Que
bien sabien commo por el priuillegio que
ellos auien del rrey don Alfonso en razon
déla franqueza déla caualleria los diera
el fuero délas leyes por do se iulgasen ;e
que porque dél non usauan que se pere-
fia la iustifia, e que recebia eude grant
danno la tierra: Et por ende que él por el
lugar que tenie de Dios para conplir la
iusticia, que tenia quelo deuia emendar;
Et que queria que daqui adelante que
non passasse assi. Et luego los dichos

(1) Eslas ordenanzas de D. Alfonso Xi
se hallan al.final de un cuaderno en pergami-
no, escrilo & dos colum.iiis y por desgracia
incompleto. Es un fragmento det Fuero Real,
comprendiendo los tit. XVII & XXV, lib. IV,
desde las Ultimas palabras de la ley primera

caualleros e omes bonos que y eslauan
dixieron que gelo tenian en merced todo
lo que el dizia; e quel pidian que qual-
quier cosa que él fallase por su seruicio
e pro e guarda dellos, que él quelo
mandase, e que aellos que les plazia.

Et luego el dicho sennor veyendo que
por el fuero délas leyes seria meior guar-
dado el estado de la iusticia, e la uilla
de Madrit e sus aldeas méior pobladas e
meior guardadas; Tovo por bien que
ouiesen el fuero délas leyes, e mandd
que daqui adelante que se iudgasscn e
hiuiesen por él, e no por otro ninguno,
sopefia délos cuerpos e de quanto an.
Et luego los dichos caualleros e ornes bo-
nos de Madrit dixieron al dicho sennor,
que pues era su uolunlad que ellos ouie-
sen el dicho fuero, que fuesse la su mer-

del Xyil; "ael o sil matare acorriendo asu sen-
nor que uea malar o querien malar, 0 a pa-
dre, o a filo, 0 a auuelo, o a hermano , 0 a
olro omme que deua uengarpor linage, o ma-
lar en oird manera que pueda mostrar quel
mat6 con derecho.»
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ced deles cnnader e emendar en el diclio
fuero, de mas délo que se enél conliene,
estas cosas que aqui diré;

Que por que enel dicho fuerodelasleyes
se contiene que los alcaldes quelos ponga
el rey:Pidieronle mercedque les otorgase
que pusiesenellosalcalldcse alguazil des-
sus'uezinos, scgunt lossolian poner. Etel
rrey por les fazer merced touo por bien,
e mandé que passasc cnesla manera;
que el conceio de Madritque escolan de

cadanno de entresi quatro para alcalldes.

e dos otros para alguazil, tales que sean
para ello;e el rrey que escoia dellos dos
para alcalldes, e uno para alguazil: Et
estos que el,rrey desta guisa escogiere,
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touo por bien e mandé que los ouiesen
por sus oficiales.

Otrosi: porque enel dicho fuero se
contiene que el rrey que aya las calon-
nas e parle délos omeziellos: El rrey por
les fazer merced touo por bien e mando
que ayan las dichas calonnas, e home-
ziellos ecesta guisa; los alcalldes la mea-
tad, e el alguazil la otra meatad.

Etdesto mandddareldicho sennor rrey
al conceio de Madrit este fuero seellado
consu seello de plomo con estas emien-
das sobredichas. Dado en Madrit en el
diae en la Era sobredicha.

YoAlfon Gongales déla Camara la fis
escreuir por mandado del rrey.





